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Streszczenie

Autor przyczynku pragnie ukaza¢ znaczenie duszpasterstwa interkultu-
rowego i interreligijnego dla praktyk duszpasterskich. Stosunkowo mtody
kierunek duszpasterskiej praktyki i teorii zostanie zaprezentowany na przy-
ktadzie organizacji Society for Intercultural Pastoral Care and Counselling
(SIPCC). W artykule oméwiona zostanie historia SIPCC, zaprezentowane
zostang metody pracy, struktura, programy stypendialne, dziatalno$¢ wy-
dawnicza, a takze przynaleznos¢ do §wiatowych organizacji duszpasterskich,

! Bp dr Adrian Korczago, Wydzial Teologiczny, Chrzescijanska Akademia Teolo-
giczna w Warszawie.
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wkiad SIPCC w tworzenie lokalnych organizacji duszpasterskich czy tez
systemow ksztalcenia w zakresie superwizji i psychologii pastoralnej oraz
miedzynarodowa wspoltpraca. Ukazany zostanie trud spotkania, respekto-
wania odmiennosci, réznorodnosci, co pozwala odkrywac wlasny profil,
wlasng obco$¢.

Abstract

The author of this paper wishes to show the importance of intercultural and
interreligious pastoral care for pastoral practices. The relatively young field
of pastoral practice and theory will be presented in the exemplary example
of the Society for Intercultural Pastoral Care and Counseling (SIPCC). The
article will discuss the history of SIPCC, their methods of work, structure
and scholarship programmes. Publishing activities will be presented, as well
as membership in global pastoral organizations, the SIPCC's contribution to
the creation of local pastoral organizations or education systems in the field
of supervision and pastoral psychology, as well as international cooperation.
The difficulty of meeting, respecting difference and diversity will be shown,
which allows you to discover your own profile, your own strangeness.

Wspolczesni teoretycy i praktycy duszpasterstwa’ w pelni zdaja sobie
sprawe, ze przenikajacy wszystkie sfery zycia postmodernistycznych spo-
teczenstw wszechobecny pluralizm i indywidualizm rzutuje na mozliwo-
$ci, metody, szanse, ale i niebezpieczenstwa czy przesilenia, a nawet bledy

2 W ewangelickim rozumieniu duszpasterstwo oznacza wychodzenie naprzeciw
ludzkim problemom podczas prowadzonych rozméw duszpasterskich na temat wia-
snej egzystencji oraz wiary. Jest spotkaniem z drugim czlowiekiem w obecnosci Boga,
aby doswiadczy¢ uwalniajacego wydarzenia, w wyniku ktdrego, z taski, przywrdcone
zostaja czlowiekowi: wolno$¢, godnos¢ i cztowieczenstwo. Takie spotkanie ma pomoc
rozmdwcy pozyskaé orientacje w zyciu, wesprze¢ podejmowane przez niego decyzje,
co pozwoli zachowa¢ wolno$¢ i zaufanie, ze Bog troszczy si¢ o czlowieka. Ze wzgledu
na podkreslang przez ewangelikéw powszechnoé¢ kaplanstwa duszpasterstwo nie jest
domenga jedynie duchownych, lecz dotyczy wszystkich (réwniez $wieckich) stosownie
wyksztalconych w tym zakresie, posiadajacych odpowiednie predyspozycje i kompeten-
cje (wiedze¢ hermeneutyczng, znajomos¢ tekstow biblijnych, osobiscie przepracowang
wlasng biografie, zdolnos¢ radzenia sobie z negatywnymi odczuciami czy lekiem),
realizujacych swa stuzbe pod okiem superwizoréw, dokonujacych analizy zachodzacych
procesow.
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prowadzonych rozméw duszpasterskich. Nie ma zatem mowy o ,,jednej,
powszechnie obowigzujacej definicji duszpasterstwa” (Korczago 2010,
146), ani o ujednoliceniu wspoltczesnych kierunkéw duszpasterskich.
W miar¢ mtodym nurtem, przez wiele lat zapomnianym, jest politycz-
no-spoleczny aspekt duszpasterstwa. Niezwykle istotnym wydaje sie
przypomnienie, ze kwestie wiary nie dotycza jedynie poboznosci, ale
obejmujg cale zycie cztowieka. Odkrycie na nowo polityczno-spotecz-
nego wymiaru duszpasterskiej troski umozliwia jej odniesienie do wielu
obszarow zycia. Jest to o tyle wazne, ze sytuacja socjalna rozméwcy byta
marginalizowana przez reprezentantéw kerygmatycznego duszpaster-
stwa, a przedstawiciele terapeutycznego nurtu dokonali indywiduali-
stycznego jej zawezenia. Przelom w sposobie my$lenia i stosowanych
praktykach nastapil dzieki propagatorom duszpasterstwa systemowego,
interkulturalnego i feministycznego, ktére to rodzaje ewangelickiego
duszpasterstwa odgrywaja obecnie znaczaca role (por. Korczago 2012,
525). Duszpasterstwo miedzykulturowe podkresla znaczenie kultu-
ry w codziennym zyciu, opisuje wszystko, co ludzie wnosza we wza-
jemne relacje, co przejmuja, by na nowo konstruowac rzeczywisto$c.
Duszpasterz winien zapoznac si¢ z niepowtarzalng dynamika rodziny,
obowigzujacym w niej podzialem rdl i podzialem wiladzy, praktyka
wychowawczg, kontekstami, siecig powigzan, rodzajem duchowosci itd.
Duszpasterstwo interkulturalne ukazuje trud spotkania, respektowania
odmiennosci, réznorodnosci, uzmystawia, ze partycypowanie w zyciu
drugiego czlowieka pozwala odkrywaé wlasny profil, swe silne i stabe
strony, wiasng obcos¢. Dlatego tez duszpasterstwo nie moze by¢ pojmo-

wane jako charytatywne zblizenie si¢ do marginalizowanych innych, ale
jako szansa wzbogacenia samego siebie (Korczago 2010, 160).

Autor niniejszego przyczynku pragnie ukaza¢ znaczenie duszpaster-
stwa interkulturowego i interreligijnego dla praktyk duszpasterskich,
takze tych z zakresu duszpasterstwa codziennosci (Korczago 2010,
146-148), w ktorych, na pozdér wydawac sie moze, ze mamy do czynie-
nia z jednorodnoscig kulturowas, religijng, wyznaniowa czy wreszcie
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jezykowa. Obserwacje poczynione na plaszczyznie duszpasterzowania
w obszarze zréznicowania kulturowego, religijnego, wyznaniowego, je-
zykowego moga by¢ niezwykle przydatne i owocne w sytuacjach réznego
rodzaju napie¢ i konfliktow np. malzenskich, kolezenskich w celu ich
lepszego rozwigzywania. Zapoznanie si¢ z zasadami obowigzujacymi
w zakresie duszpasterstwa interkulturowego i interreligijnego umozliwi
przetransponowanie wypracowanych na tej ptaszczyznie wnioskéw na
inne formy duszpasterskiego oddzialywania i niewatpliwie przyczyni
sie do jego dalszego rozwoju. Ma to takze niepodwazalne znaczenie dla
miedzyludzkiej komunikacji i dialogu przezwycigzajacego szereg granic.

Stosunkowo mtody kierunek duszpasterskiej praktyki i teorii zostanie
zaprezentowany na przykladzie organizacji, w fazie tworzenia ktorej
autor niniejszego przyczynku uczestniczyl, przez wiele lat obserwu-
jac zmudne procesy zdobywania doswiadczen w zakresie tego rodzaju
duszpasterskich praktyk, biorac udzial w kolejnych migdzynarodowych
seminariach, zaréwno jako uczestnik, ale niejednokrotnie i organizator,
wchodzac przez trzy kadencje w sktad wladz prezentowanego stowa-
rzyszenia.

SIPCC - Society for Intercultural Pastoral Care and Counselling, w kre-
gu niemieckojezycznym zwane Gesellschaft fiir Interkulturelle Seelsorge
und Beratunge.V. jest stowarzyszeniem, ktdre juz od ponad ¢wier¢ wieku
tworzy migedzynarodowa, miedzykulturowa i migdzyreligijng sie¢ prak-
tykow, wyktadowcow i naukowcéw. Zadaniem wiodacym SIPCC jest
organizowanie migdzynarodowych i interkulturowych spotkan, a takze
tworzenie teorii ksztalcenia w zakresie duszpasterstwa interreligijnego
i interkulturowego.

W artykule oméwiona zostanie historia SIPCC, ukazane zostana:
zalozenia prowadzonej dziatalnosci, struktura organizacji, metody pracy,
programy stypendialne, dzialalno$¢ wydawnicza, a takze partnerstwo
z $wiatowymi organizacjami duszpasterskimi, wkiad SIPCC w tworzenie
lokalnych organizacji duszpasterskich czy tez systemoéw ksztalcenia w za-
kresie superwizji i psychologii pastoralnej oraz partnerstwa w ramach



Duszpasterski wymiar komunikacji interpersonalnej i dialogu 1255

miedzynarodowej wspdlpracy. Zaprezentowane zostang takze roznego
rodzaju aktywnosci (zwlaszcza zwigzane z polskim kontekstem), ktore
przyczyniaja sie do tego, by uczestnicy zaproponowanego przez SIPCC
procesu zmierzania si¢ z interkulturowoscia i interreligijno$cig mieli
sposobnos¢ gromadzenia doswiadczen w ramach spotkan z ludzmi
roznych kultur i religii przy réwnoczesnej wymianie réznorodnych
doswiadczen kulturowych i religijnych, przekazywali sobie wzajemnie
impulsy rzutujace na wlasny styl zycia, analizowali kulturowy, spoteczny,
polityczny, gospodarczy i religijny kontekst, w ktérym zyja, ,dostrzegali
obco$¢ i odmiennos¢ drugiego cztowieka oraz ja respektowali, a dzieki
respektowi tworzyli przestrzen dla spotkania” (Klessmann 2008, 102),
poddawali wlasne, jak i obce koncepcje pelnej szacunku krytycznej re-
fleksji, prezentowali swdj duszpasterski i poradniczy dorobek, reflektujac

go z réznych perspektyw.

1. Kontekst powstania SIPCC

Poczatki rozwoju ruchu duszpasterskiego da si¢ zauwazy¢ w latach
dwudziestych XX wieku w USA. Na czele tego ruchu stanal wraz z wie-
loma innymi® Anton T. Boisen, ktérego dzi$ okreslamy mianem nestora
duszpasterskiej transformacji tamtych czaséw. To on zainicjowal nowe
rozumienie duszpasterstwa®. W 1925 roku rozpoczal ksztalcenie kli-
niczne w Worcester State Hospital. Na bazie poczynionych do$wiad-
czen zalozyl znaczace organizacje duszpasterskie, a takze wprowadzit
innowacyjne formy ksztalcenia studentéw teologii w zakresie duszpa-
sterskiej i poradniczej stuzby. Mianowicie wdrozyt w procesy doksztal-
ceniowe metode duszpasterskiego ksztalcenia zwang Clinical Pastoral
Education (CPE), co pociagnelo za sobg reforme calego systemu teo-

logicznego ksztalcenia, a zarazem stalo si¢ poczatkiem wypracowania

* W tym: George Coe, Harrison Elliott, Gaines Dobbison, Charles Holman, Karl
Stolz.

* W duszpasterstwie zaczeto regularnie siega¢ do osiagnie¢ psychoanalizy, psy-
choterapii.
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profesjonalnych modeli ksztalcenia w zakresie ,,rozwoju duszpasterskich
kompetencji kompleksowego a zarazem fachowego dzialania” (Morgen-
thaler 2009, 60). Stawienie czola wyzwaniom:

..wymaga odpowiedniego wyksztalcenia teologicznego (pastoralnego,
biblijnego, hermeneutycznego, estetycznego), a takze kompetencji psy-
chologicznych w zakresie relacji interpersonalnych, umiejetnosci radze-
nia sobie z negatywnymi odczuciami, lekiem czy przeanalizowania (tzw.
przepracowania) wlasnej biografii. W ksztalceniu duszpasterzy istotna
role spelniajg superwizorzy, dokonujgcy naukowej analizy zachodzg-
cych proceséw. Wykorzystuje sie rowniez protokoly rozméw i omawia
poszczegolne przypadki z perspektywy zachodzacych zaktocen komu-
nikacji, psychologii gtebi i dynamiki grupowej (Korczago 2003, 18).

Nacisk ktadziono na jako$¢ pracy w parafiach, ktdrg prébowano pod-
nie$¢, wkraczajac w interdyscyplinarny dialog z psychiatrig, a w prak-
tycznym wymiarze z szpitalami i wigzieniami. Kontynuatorem tego
reformatorskiego nurtu byl miedzy innymi’ student Boisena Seward
Hiltner. Natomiast trzy znaczace osrodki rozwoju duszpasterskiej mysli
i praktyki: New York, Chicago, Cincinnati przyczynity si¢ do zorgani-
zowania w 1944 roku w Pittsburghu National Conference of Clinical
Pastoral Training (CPT) i wypracowania wspdlnej wizji, a takze struktur
instytucjonalnych, co pozwala od tego momentu méwic¢ o dynamicznie
rozwijajacym si¢ ruchu duszpasterskimS, ktory po drugiej wojnie nabrat
coraz wigkszego rozmachu. CPT” zataczalo coraz szersze kregi. W latach

> W tym: Helen Flanders Dunbar, Russel Dicks, Carroll Wise.

¢ W ponad stu osrodkach na terenie USA byly prowadzone duszpasterskie warsz-
taty treningowe, a wspomniany Seward Hiltner poprzez liczne publikacje (10 ksiazek
i okoto 500 artykutéw) przyczynil si¢ do znacznego rozwoju Boisenowskiej koncepcji,
poszerzajac ja o recypowanie w duszpasterstwie terapii rozmowy Carla R. Rogersa.

7 CPE/CPT zostala zdefiniowana jako wykonywanie pracy duszpasterskiej pod
bacznym okiem kompetentnego superwizora, ktdry towarzyszy w procesie krytycznej
ewaluacji w ramach poglebionej autorefleksji na bazie prezentowanych protokoléw
rozmoéw opisujacych konkretne przypadki duszpasterskie, co miato na celu rozwdj
profesjonalnego praktykowania duszpasterstwa.



Duszpasterski wymiar komunikacji interpersonalnej i dialogu 1257

piecdziesiatych poprzedniego wieku podjeto si¢ miedzynarodowej wy-
miany w zakresie duszpasterskiego dialogu, co sprawito, ze przybywajacy
do USA studenci po zapoznaniu sie z zasadami CPT zaczeli wdra-
za¢ je w Europie: w Holandii, krajach skandynawskich, w Niemczech
i Szwajcarii. Szczegolnie zastuzeni na tym polu byli: ,Heije Faber, Ebel
van der Schoot i Wybe Zijlstra, ktorzy CPT czy inaczej CPE na swdj
sposob przeniesli na grunt europejski” (Ziemer 2000, 86). ,,Dietrich
Stolberg pod wpltywem pobytu w latach siedemdziesigtych w Amery-
ce” (Morgenthaler 2009, 60) wprowadzil zasady CPE w ramach tzw.
Klinische Seelsorge Ausbildung [Kliniczne Ksztalcenie Duszpasterskie]
(KSA), co znalazto natychmiastowy ,,rezonans w Europie Wschodniej
w postaci zaangazowanych reprezentantek i reprezentantéw” (Morgen-
thaler 2009, 60). Odbyly sie wazne konferencje tematyczne (Elsdorfer
n.d., 2), wtym w 1981 roku w Lublinie. W ramach pierwszej konferencji
w 1972 roku w Arnoldshain (Niemcy) narodzila si¢ prakoncepcja zato-
zenia organizacji duszpasterskiej. To przyczynilo sie do zainicjowania
przez Wernera Bechera powstania w 1975 roku (Bloomfield 1990, 2)
europejskiej organizacji zrzeszajacej duszpasterzy w ramach European
Council for Pastoral Care and Counselling (ECPCC), ktorej cztonkowie
od tamtej pory spotykaja sie cyklicznie na organizowanych miedzy-
narodowych konferencjach®. ,Celem dzialania [w ramach ECPCC]
byto wzajemne uczenie si¢ teorii i praktyki, opracowywanie nowych
przyczynkéw i ich rozpowszechnianie poprzez wspdlne publikacje”
(Riedel-Pfafflin 2020a, 8). W tym okresie powstalo wiele lokalnych
organizacji, ktore regionalnie wdrazaly standardy juz wowczas miedzy-
narodowego ruchu duszpasterskiego’. Latwo zauwazy¢, ze decydujacy

8 1972 Arnoldshain (Niemcy), 1975 Riischlikon (Szwajcaria), 1977 Eisenach
(Niemcy), 1981 Lublin (Polska), 1985 Turku (Finlandia), 1989 Asyz (Wlochy), 1993
Debreczyn (Wegry), 1997 Ripon (Anglia), 2001 Janskie Laznie (Czechy), 2005 Sigtuna
(Szwecja), 2009 Leuven (Belgia), 2013 Getynga (Niemcy), 2017 Jarvenpaa (Finlandia),
2021 Balatonszarszé (Wegry).

° Poradnictwo pastoralne bylo $cisle powigzane z duszpasterstwem i w przypadku
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moment rozwoju tego ruchu przypadal na okres okoto 1968 roku, zatem
na czas wielkich zmian kulturowych o szczegélnie silnych tendencjach
emancypacyjnych. W ramach duszpasterstwa doszto do rozwoju psy-
chologii pastoralnej. ,,Dokonywano zapozyczenia metod z psychoterapii
oraz poéinocnoamerykanskich i holenderskich koncepcji psychologii
pastoralnej” (Morgenthaler 2009, 61; por. Ziemer 2007, 36-37). Przy
czym ‘pastoral counseling’ rozumiany byt jako ,,psychoterapeutycznie
zorientowane poradnictwo zyciowe w przestrzeni dzialania i stuzby
Kosciota” (Stollberg 1969, 71). W wielu krajach podejmowano sie ttu-
maczenia sztandarowych dziet Sewarda Hiltnera, Howarda Clinbella,
Heije Fabera, Ebel van der Schoota. Prowadzone kursy KSA wyzwalaty
ogromny entuzjazm. Praca nad protokotami rozméw duszpasterskich
umozliwiala zaréwno krytyczng analize, jak i dokonywanie ulepszen
na przyszlo$¢, co stanowilo podstawe do podniesienia jakosci procesu
autorefleksji. Wkrotce na terenie Niemiec, Szwajcarii czy Austrii zostaly
opracowane standardy ksztalceniowe w ramach rodzacych si¢ instytutow
duszpasterstwa i poradnictwa.

W 1979 roku w Edynburgu zwolany miedzy innymi z inicjatywy
cztonkéw ECPCC pierwszy kongres (por. ,History” n.d.) duszpasterski
zgromadzil ponad czterystu duszpasterzy najrozniejszych denominacji
z calego $wiata oraz psychologéw zajmujacych si¢ poradnictwem. Wow-
czas to powolano migdzynarodowa rade duszpasterstwa i poradnictwa
International Council on Pastoral Care and Counseling (ICPCC), skia-
dajaca sie z 15-osobowej grupy koordynacyjnej (,ICPCC Constitution.
ICPCC Satzung” 2008, 258 {V1,1.}), wybieranej na czteroletnig kadencje,
ktdrej zadaniem jest promowanie praktycznego duszpasterstwa i po-
radnictwa na calym $wiecie, reprezentowanie lokalnych organizacji
duszpasterskich, edukujacych we wspomnianej dziedzinie. Na czele
Zarzadu ICPCC (,ICPCC Constitution. ICPCC Satzung” 2008, 259

europejskich organizacji osadzone w koscielnych ramach. W USA tymczasem powstaly
niezalezne od Ko$ciota, samodzielne jednostki duszpasterskie.
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{VIL,1}) stanal jako jej pierwszy prezydent Werner Becher. Do spotkan
w ramach kongresu duszpasterskiego dochodzito cyklicznie co cztery
lata’. Powstanie ICPCC niewatpliwie przyczynilo si¢ do rozwoju teorii
duszpasterstwa, obejmujacego takze interdyscyplinarne dyskusje, do
organizowania konferencji, konsultacji i spotkan w réznych rejonach
$wiata, by umozliwi¢ zapoznanie si¢ z prowadzong tam pracg duszpa-
sterska.

»Tempo rozwoju ruchu duszpasterskiego egzemplarycznie mozna
zaobserwowac na podstawie ekumenicznego stowarzyszenia zawo-
dowego «Deutsche Gesellschaft fiir Pastoralpsychologie» [Niemieckie
Stowarzyszenie Psychologii pastoralnej] (DGfP)” (Morgenthaler 2009,
62), ,powolanego do zycia 11 kwietnia 1972 roku” (Winkler 1997, 179),
zrzeszajacego psychologéw pastoralnych, duchownych parafialnych,
duszpasterzy srodowiskowych, ktorym przyswiecal wspolny cel wy-
miany duszpasterskich doswiadczen i kooperacji w zakresie doksztal-
cania ustawicznego. W stowarzyszeniu DG{P wylonily si¢ trzy sekcje:
»«Tiefenpsychologie» [Psychologii gtebi] (T), «Klinische Seelsorge-
ausbildung» (KSA) oraz «Gruppe, Organisation und System» [Grupa,
organizacja i system] (GOS)” (Morgenthaler 2009, 62). Trzecia sekcja
poczatkowo nosita nazwe ‘Gruppendynamik’ [Dynamiki grupowej]
(Ziemer 2000, 87). Obecnie stowarzyszenie skupia 700 cztonkéw. DGP
stalo si¢ wspotwydawcy fachowego czasopisma ,Wege zum Menschen”
Tym samym nastgpila coraz bardziej zintensyfikowana specjalizacja
w zakresie duszpasterstwa''. DGfP wyznaczyta ,klarowne kierunki
i treéci dla catego obszaru poimenicznego” (Winkler 1997, 199).

121979 Edynburg (Szkocja), 1983 San Francisco (USA), 1987 Melbourne (Australia),
1991 Noordwijkerhout (Holandia), 1995 Toronto (Kanada), 1999 Akra (Ghana), 2004
Bangalore (Indie), 2007 Krzyzowa (Polska), 2011 Rotorua (Nowa Zelandia), 2015 San
Francisco (USA), 2019 Malacca (Malezja).

I Duszpasterstwo szpitalne, wiezienne, telefoniczne, srodowiskowe (nauczycieli,
lekarzy, sportowcow, strazakow itd.), powypadkowe etc.
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To, na co warto zwrécic szczegolng uwage w kontekscie niniejszego
przyczynku, to fakt, ze wraz z postepujacym rozwojem duszpasterstwa
mozna mowic ,,o globalnym jego horyzoncie” (Morgenthaler 2009, 66).
Na wielu miejscach naszego globu tworzone zostaty kolejne organizacje
i instytucje duszpasterskie, okreslano standardy, doszto do implemen-
tacji obcych percepcji, a takze unormowanej ewaluacji procesu profe-
sjonalnego ksztalcenia. Niepodwazalnym pozostaje stwierdzenie, ze
inicjatorem takiego rozwoju byl poinocnoatlantycki sojusz duszpaster-
ski, ktorego aktywisci ‘pobudzili’ duszpasterzy wszystkich kontynentow
do koncepcyjnego przemyslenia duszpasterskiej rzeczywistosci w celu
jej niezbednego rozwoju, adekwatnego do wspolczesnych wyzwan i po-
trzeb. Oczywiscie, to pociagnelo za sobg proces internacjonalizacji ruchu
duszpasterskiego, ktory charakteryzowal sie niezwykle zintensyfikowang
wymiang do$wiadczen, czesto takze tych bardzo kontrowersyjnych'?,
przy dostrzezeniu i uszanowaniu odmiennego kontekstu. Umiedzy-
narodowienie procesu ksztalcenia zauwazymy bardzo wyraziscie na
kanwie powstalego i rozwijajacego sie stowarzyszenia zajmujacego sie
miedzykulturowym duszpasterstwem i poradnictwem.

2. Geneza powstania SIPCC

Geneza powstania SIPCC wpisuje si¢ we wspomniany powyzej roz-
woj ruchu duszpasterskiego zapoczatkowany w Ameryce, a implemen-
towany w Europie. W 1978 roku w Kaiserswerth koto Diisseldorfu
powstal oddzial KSA. Wéwczas prowadzacy ten oddziat ks. Helmut
Weif$ bardzo wyraznie sygnalizowal potrzebe wymiany kontaktow z za-
granicg. Oczekiwal wrecz i domagal sie tego, by realizowane na terenie
Niemiec procesy ksztalceniowe byly ,,analizowane przez «zewnetrznych»
obserwatorow” (Temme, Weifd 1996, 6). W 1983 roku podczas obrad
sekcji KSA Deutschen Gesellschaft fiir Pastoralpsychologie (DGfP), ktore

12 Kontrowersyjnych w odbiorze dla reflektujacego napotkana obcos¢, ktéra zaska-
kiwala, zawstydzala, pozostawala obca.
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miato miejsce w Kaiserswerth ks. Weif3 wrecz zazadat, by zaprosi¢ ho-
lenderskich obserwatoréw w osobach: Wiebe Zijlstra i Heije Fabera.
Oczywiscie, nie byt to jedyny powod zaistnienia mysli o interkultu-
rowej wymianie doswiadczen. W omawianym okresie diametralnie
zaczela sie zmieniac sytuacja polityczna Europy. Nastepowala intensy-
fikacja kontaktow z reprezentantami tzw. bloku wschodniego. Pojawit
sie pomysl, aby osoby palajace si¢ duszpasterstwem mogly bra¢ udziat
w miedzynarodowych spotkaniach, konferencjach czy wrecz kongre-
sach. Chodzito o stworzenie forum wymiany wzajemnych doswiadczen.
»Obchody 150-lecia istnienia Diakonatu w Kaiserswerth staly si¢ ku
temu stosowng okazja. Owczesny przewodniczacy diakonatu ks. Fer-
dinand Schlingensiepen chcial, by te obchody czyms$ sie wyrdznily”
(Temme, Weif$ 1996, 6). Tak zrodzit sie pomyst, aby zaprosi¢ Howarda
Clinbella z Kalifornii. W mi¢dzynarodowym spotkaniu wzigli udziat
goscie z Holandii oraz Europy Wschodniej. Pierwsze migdzynarodo-
we seminarium odbylo si¢ w dniach od 16 do 20 czerwca 1986 roku
w Kaiserswerth koto Diisseldorfu. Uczestnicy spotkania zmierzyli sie
z tematem: ,,Hoffnung und Heil in einer gefihrdeten Welt/ Hope and
wholeness in a threatened word”". Organizatorem przedsigwzigcia byt
wspomniany ks. Helmut Weif3, a gléwnym wykladowca znamienity
znawca duszpasterstwa prof. dr Howard Clinebell z USA. W seminarium
wzieto wowczas udzial 93 uczestnikéw. To kilkudniowe spotkanie uka-
zalo, jak karkotomnym projektem byt zamyst doprowadzenia do takiego
zjazdu. Organizatorzy i uczestnicy podkreslaja, ze od samego poczatku
zauwazalne byty trudnosci komunikacyjne. Tlumaczenie nie nalezato
do fatwych proceséw, co bedzie stanowilo wyzwanie przez wszystkie lata
dzialalno$ci i organizowania miedzykulturowych oraz miedzyreligijnych
spotkan. Szczegolng trudno$¢ translatorska stanowily improwizowane
fragmenty wykladéw. Dochodzilo do licznych nieporozumien, zaréwno

1* Warsztaty prowadzili: prof. dr Heije Faber (Holandia), prof. dr Dietrich Stollberg
(Niemcy), dr Josef Mayer-Scheu (Niemcy), dr Ferdinand Schlingensiepen (Niemcy).
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jesli chodzi o tres¢ wykladu, jak i czysto miedzyludzkie zrozumienie.
Mozna powiedzie¢, ze juz wowczas z calg sita do glosu dochodzita
zfozonos¢ proceséw miedzykulturowego dialogowania. Nakladanie sie
odmiennych perspektyw, zréznicowanie oczekiwan i wynikajace z tego
niedopowiedzenia oraz nieporozumienia stanowity poczatek niezwykle
zawilej przygody narodzin i mozolnych lat rozwoju SIPCC. Ot6z Clin-
bell przybyt do Europy wkrétce po awarii elektrowni w Czarnobylu.
Zatem uczestnicy seminarium oczekiwali rozmdéw na temat katastrofy.
Tymczasem wykladowca w ogdle nie wykazywat zainteresowania ta
tematyka. To stanowilo znaczacy zgrzyt, zwlaszcza w kontekscie oma-
wianego tematu nadziei i uzdrowienia w zagrozonym $wiecie. Uczestnicy
seminarium zaczeli odkrywac rézne konteksty, z ktorych si¢ wywodzi-
li. Pojawilo si¢ ‘interkulturowe napiecie’ Nieoczekiwanie dochodzito
wrecz do gwaltownych ki6tni. Gosciowi zza oceanu zarzucano zbytni
amerykanizm, ignorancje, brak orientacji co do dziatalnoséci pokojowej
w Europie. Juz podczas tego spotkania jednoznacznie stwierdzono,
ze miedzynarodowy sklad nie ma jeszcze nic wspolnego z wymiang
interkulturowej mysli i nie stanowi gwarancji zaistnienia takiej wymiany.

W dniach 20 do 24 czerwca 1988 roku réwniez w Kaiserswerth koto
Disseldorfu odbylo si¢ nastepne seminarium, ktérego tematyka oscy-
lowata wokoét problemu: ,,Seelsorge und Befreiung/Pastoral care and
liberation™", a ktorego organizatorami byli ks. Helmut Weif3 i ks. Brigitte
Hiddemann. Grono wykladowcdw znacznie bylo poszerzone i zrézni-
cowane: prof. dr. Masamba Ma Mpolo z Zairu, dr Carlos Lothar Hoch
z Brazyli, dr Salim Sharif z Indii i ks. Reinhard Miethner z Niemiec.
Spotkanie zgromadzito103 uczestnikéw. Kolejne miedzynarodowe
seminarium, tym razem pod hastem: , Heilung und heilende Geme-
inschaft/Healing and healing community”® réwniez zorganizowane

4 Warsztaty prowadzili: ks. Sabine Beck (NRD), Angelika Cyranka (NRD), prof.
Heije Faber (Holandia), ks. Peter M. Hawkins (Wielka Brytania), ks. David Udayakumar
(Indie), prof. dr Jerzy Strojnowski (Polska).

'° Warsztaty prowadzili: prof. dr Heije Faber (Holandia), prof. dr Masamba Ma
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przez ks. Helmuta Weif3a i ks. Brigitte Hiddemann odbylo si¢ w dniach
18 do 22 wrze$nia 1989 roku w Miilheim/Ruhr. Wykfady zaprezento-
wali: prof. dr German H. Ott z Niemiec, dr Emmanuel Lartey z Ghany
(pozniejszy prezydent ICPCC w latach 1999-2003), dr Flora Wuellner
z USA, prof. dr Genadios Limouris z Grecji, prof. dr Walter Hollenweger
z Wielkiej Brytanii. W seminarium uczestniczylo 132 reprezentantéw
réznych krajow.

Wspomniane powyzej seminaria pokazaly nie tylko podobne pro-
blemy, jak mialo to miejsce w przypadku pionierskiego spotkania, ale
wrecz jeszcze bardziej te problemy unaocznily. To pociagnelo za soba
swego rodzaju przygasniecie poczatkowego zapatu. Jedno pozostawato
niepodwazalne, mianowicie brak teologicznego dyskursu w tym za-
kresie. Nie poddano si¢. Zaczeto sie wspiera¢ w procesie wymiany do-
$wiadczen. Mimo wszelkich trudno$ci i napie¢ seminaria te stanowily
bowiem warto$¢ dodang w zakresie intensywnej wymiany pogladéw
i poczynionych praktyk. Okazalo sie, ze proces dorastania do dialo-
gu o charakterze interreligijnym i interkulturowym byt bardzo dlugi
i mozolny, wszelka integracja nastepowala na niezwykle zwolnionych
obrotach. Skonstatowano wowczas, ze wszelkie proby takiego dialogu
nalezy rozpoczynac od siebie.

Zatem przystepowano do organizowania kolejnych platform'® wymia-
ny pogladow i doswiadczen'. Do dotychczasowego duetu organizatoréw

Mpolo (Zair), ks. Daniel Joshua Lyatuu (Tanzania), dr Salim Sharif (Indie), Andreas
Mate Toth (Wegry).

' Poczawszy od 1992 roku autor przyczynku w sposob bezposredni mogt doswiad-
czaé, czym jest mocowanie sie z wlasng obco$cig w zderzeniu z obcoécig, ktorej w takim
kolorycie nigdy wcze$niej w swoim kraju nie doswiadczyl.

171990 Miilheim (Niemcy): ,Gerechtigkeit, Frieden und Bewahrung der Schopfung
- eine Herausforderung fiir Seelsorge/ Justice, peace and integrity of creation; 1991
Grof3-Délln (Niemcy): Individuum und Gemeinschaft im Prozess von Anpassung und
Veridnderung/ Individual and community - adjustment and change”; 1992 Miilheim
(Niemcy): «...Lieben hat seine Zeit — Hassen hat seine Zeit». Ein interkultureller Dialog
zu Ehe, Geschlechterbeziehungen und Sexualitit/ «... A time to love, a time to hate» — an
intercultural dialogue on marriage, gender and sexuality”; 1993 Miilheim (Niemcy):
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ks. Helmuta Weif3a i ks. Brigitte Hiddemann dotgczyt ks. Klaus-Dieter
Cyranka z NRD, a w 1994 roku miejsce ks. Brigitte Hiddemann, jako
lokalna organizatorka, zajeta dr Jindra Schwarzova z Czech. Poprzeczka
byta konsekwentnie podnoszona. Do grona wyktadowcéw'®, prowadza-
cych warsztaty'® zapraszano coraz bardziej miedzynarodowe grono eks-
pertéw. Swiadomie w przypisach umieszczono nazwiska wyktadowcéw

»Okonomie und Gewalt - Herausforderungen an die Seelsorge/ Economy and violence
- a challenge for pastoral care”; 1994 Praga (Czechy): ,,«Alles bricht zusammen - Kon-
nen Sie mir helfen?» — Seelsorge und Beratung als Antwort auf gesellschaftlichen und
kulterellen Wertewandel/«Everything is breaking down - Can you help me?» Pastoral
care and counselling as response to value changes of society and culture”.

8 Wyktadowcy: 1990 - dr Matthew Fox (USA), Mary Thomas (Indie), Joseph Walk
(Israel); 1991 - Christel Hanewinckel (Niemcy), dr Jiirgen Ziemer(Niemcy), dr Daisy
Nwachuku (Nigeria), dr Karel Schwarz (Czechy), prof. dr Liselotte Herkenrath-Piischel
(Niemcy); 1992 - prof. dr Ronaldo Sathler Rosa (Brazylia), dr Wilhelmina Kalu (Nigeria),
dr Gnana Robinson (Indie), Susanna Schmotz (Niemcy); 1993 - dr Michael Chang (Ma-
lezja), prof. dr Archie Smith (USA), Olgierd Benedyktowicz (Polska), ks. George Euling
(Papua Nowa Gwinea), Joachim Hasley (Niemcy); 1994 - dr Karel Schwarz (Czechy),
Jan Urban (Czechy), Tomas Jezek (Czechy), prof. dr Dick Tielemann (Holandia).

¥ Warsztaty prowadzili: 1990 - ks. Joszef Csontos (Wegry), ks. Peter M. Hawkins
(Wielka Brytania), prof. dr Jerzy Strojnowski (Polska), dr John Neff (USA), dr Daisy
Nwachuku (Nigeria), ks. Rawalfen Saragih (Indonezja), Tetty Anny Hutapea (Indone-
zja); 1991 - dr Nieke Atmadja (Indonezja), Dietlind Gliier (Niemcy), dr Carlos Lothar
Hoch (Brazylia), dr Emmanuel Lartey (Ghana), dr Masiala Ma Solo (Zair), Denny
Smelley (USA), Mary Thomas (Indie), Ulrich Bahrke (Niemcy), dr Jacek Romankow
(Polska), dr Michat Studnik (Polska), Elisabeth Urmoneit (Niemy), dr Roswitha Wo-
genstein (Niemcy), Angelika Cyranka (Niemcy), Marilies Ribesel (Niemcy), Norbert
Peikert (Niemcy), Rosemarie Behr (Niemcy), Eberhard Dutschmann (Niemcy); 1992
- dr Anezka Ebertova (Czechy), Georgia Friedrich (Niemcy), Donald Houts (USA),
prof. dr Ursula Pfifflin - pdzniejsza prezydent ICPCC w latach 2003-2007 (Niemcy),
ks. Rawalfen Saragih (Indonesia), Tetty Anny Hutapea (Indonesia), Elisabeth Langerfeld
(Niemcy), Enno Selirand (Estonia), Avo-Rein Tereping (Estonia), Elisabeth Urmoneit
(Niemcy), Corinna Zielike (Niemcy), Nienke van Dijk (Holandia); 1993 - dr Elias Je-
raiseh (Izrael), prof. dr Wilhelmina Kalu (Nigeria), prof. dr. Ursula Pfifflin (Niemcy),
prof. dr. Ronaldo Sathler Rosa (Brazylia), ks. Jochen Schmachtel (Niemcy), dr Jindra
Schwarzowa (Czechy), ks. Salomon Victus (Indie), Magda van der Ende (Holandia),
dr Emmanuel Lartey (Ghana); 1994 - ks. Charles K. Konadu (Ghana), ks. Salomon
Victus (Indie), prof. dr. Mesach Kristeya (Indonezja), ks. dr Ngeno-Zach Nakamhela
(Namibia), ks. George Euling (Papua Nowa Gwinea).
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i prowadzacych warsztaty oraz kraj, ktory reprezentowali, by pokaza¢
wielko$¢ przedsigwziecia i jego miedzynarodowe, a tym samym mie-
dzykulturowe zréznicowanie. Liczby uczestnikéw w poszczegdlnych
latach ksztaltowaly sie nastepujaco: 1990 — 81 osdb, 1991 - 111 oséb,
1992 - 104 osoby, 1993 - 92 osoby, 1994 - 165 0sob. Z powyzszego wy-
nika wyraznie, ze grono 0séb zainteresowanych wymiang doswiadczen
i chetnych do zdobywania nowych konsekwentnie si¢ powigkszalo. Nie-
ktdre osoby na stale wpisaly sie w dzieje SIPCC, tworzac je z oddaniem
i zaangazowaniem przez ponad ¢wier¢ wieku.

Wydaje sie, jak podaje ks. Helmut Weiss, ze decyzja o utworzeniu
organizacji, ktéra skupiataby specjalistow duszpasterstwa interkulturo-
wego, gotowych do podejmowania dalszych wyzwan w tym zakresie,
ostatecznie zapadla podczas seminarium w Pradze w 1994 roku (Tem-
me, Weifs 1996, 12). ,,Zebranie zalozycielskie Society for Intercultural
Pastoral Care and Counselling — SIPCC odbyto sie 17 pazdziernika 1995
roku” (Weif8 2002, 32) w ramach dziewigtego® juz miedzynarodowego
spotkania®, kiedy to zainteresowani utworzeniem organizacji duszpa-
sterstwa miedzykulturowego i miedzyreligijnego udali sie do Diisseldor-
fu, by w Kasiserwerth dokona¢ niezbednych formalnosci. W spotkaniu
zatozycielskim wzieto udzial 60 0s6b z réznych krajoéw i kontynentow.
Wowczas tez przyjeto pierwsza wersje statutu stowarzyszenia.*

Powotanie SIPCC stworzylo podstawe do reorganizacji i rozsze-
rzenia prowadzonej juz pracy i jej zintensyfikowania. Dotychczasowe

201995 Miilheim (Niemcy): ,,Seelsorge und Beratung in «postmoderner Zeit».
Menschenbilder und Lebensgeschichten in verschiedenen Kulturen und Religionen/
Pastoral care and couselling in «post-modern time». Human images and life-stories in
various cultures and religions”.

' Wyktadowcami byli: dr Robert Solomon (Singapur), prof. dr Sathler Rosa (Bra-
zylia), ks. Hilary Johnson (Wielka Brytania), Phra Somniuk Natho (Tajlandia), ks. Lee
Sung-Soo (Korea), ks. You In-sook (Korea), ks. Charles K. Konadu (Ghana), prof. dr
Edwin T. Decenteceo (Filipiny), dr. Nalini Arles (Indie).

? Zob. ,Gesellschaft fiir Interkulturelle Seelsorge und Beratung e. V. Satzung/
Statutes Society for Intercultural Pastoral Care and Counseling, 17.10.1995” 1995.
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doswiadczenia staly sie impulsem do podejmowania coraz to nowych
wyzwan, a takze usystematyzowania jakze bogatego dorobku. Odtad,
oprocz corocznych seminariéw, odbywaly sie jedno- lub dwudniowe
konsultacje, podczas ktérych wypracowywano teoretyczne modele in-
terkulturowego i intrereligijnego wspotbycia®, dotyczace najbardziej
aktualnych wyzwan duszpasterskich, jak chociazby konsultacja w 2005
roku w nawigzaniu do traumy zwigzanej z tsunami. Rozpoczeto takze
wydawanie publikacji. Ukazat si¢ zeszyt ,,Menschenbilder und Leben-
sgeschichten in der Vielfalt der Kulturen. Materialien vom 9. Interna-
tionalen Seminar 1995 in Miilheim/ Human images and life stories
in a multicultural world. Papers of the 9" International Seminar on
Intercultural Pastoral Care and Counselling, 1995, Miilheim/ Germany”
(Atkins 1996), ktdry rozpoczal wydawanie serii publikacji —,, Interkultu-
relle Seelsorge und Beratung/ Intercultural Pastoral Care and Counsel-
ling”**. Zaczgto organizowa¢ wyjazdy studyjne”. Powotano do zycia

#6-7.09.1997 Miilheim/Ruhr (Niemcy): ,Traumatizing and healing”; 19-20.09.1998
Lakitelek (Wegry): ,,In living colour an intercultural approach to pastoral care and
counselling”; 10-12.09.1999 Berlin (Niemcy): ,,Exploring the city - Berlin. Business
and architecture of the city”; 29.04.2000 Diisseldorf (Niemcy): ,,«Please go ahead» The
priority of the Other in the ethics of Emmanuel Lévinas as challenge for pastoral care
and counselling”; 9.06.2001 Halle/Saale (Niemcy): ,,Encountering the alien and the
discovery of interculturality — challenges for pastoral care, counselling and supervi-
sion”; 25.02.2002 Pemtangsiantar (Indonezja): ,,How can pastoral care and counselling
be helpful in situations of violence?”; 12.10.2002 Diisseldorf (Niemcy): ,Overcoming
violence in the Bible. Inspirations for pastoral care and counselling”; 26.05.2003 Diissel-
dorf (Niemcy): ,,Steps against violence in society and schools”; 13.03.2004 Diisseldorf
(Niemcy): ,,Hoffnungen, Aufbriiche und Abbriiche. Lebensgeschichten muslimischer
Migranten und Migrantinnen. Thre seelischen Starken und Verwundungen”; 10.10.2005
Diisseldorf (Niemcy): ,,Building a pastoral counselling network for traumatised and
victimised people”

# Do tej pory ukazaly sie 33 zeszyty.

» 9-21.02.1997 do Tajlandii: ,Traditional healing in Siam”; 31.03-14.04.1998 do
Brazylii: ,,Searching for ways of intercultural co-operations in churches and societies”;
6-26.01.2001 do Indii: ,Care, counselling and healing in the social, economical and
religious context of India”; 8-21.05.2006 do Brazylii: ,,New Pentecostal movements and
the theology of prosperity. Challenges for the churches”.
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grupe planowania do spraw przygotowania seminariéw oraz wybrano
grupe redakcyjng publikacji. Grono wspoéipracownikow powigkszylo sie
i stalo si¢ jeszcze bardziej migdzynarodowe, migdzykulturowe, a z cza-
sem takze miedzyreligijne.

Coraz czesciej organizowano seminaria wyjazdowe. Mialy one miej-
sce w Polsce, Wielkiej Brytanii, Austrii, Szwajcarii, Belgii, Holandii, we
Francji, na Wegrzech, Stowacji. W roku 2009 po raz pierwszy zorgani-
zowano seminarium na terenie Azji, konkretnie w Izraelu, natomiast
w 2012 roku udano si¢ do Afryki, by u stép Kilimandzaro w Tanzanii,
aby miedzy innymi, gromadzi¢ do$wiadczenia w zakresie specyfiki
duszpasterskiej stuzby wéréd Masajow™.

% 1996 Ustron (Polska): ,Traditionen — Schatten der Vergangenheit, Quellen
der Zukunft/ Traditions — shadows of the past, sources of the future”; 1997 Miilheim
(Niemcy): ,,Entstehung und Einddmmung van Gewalt. Die Vieldeutigkeit des Opfers/
The emergence and pacification of violence. The multiple meaning of sacrifice”; 1998
Lakitelek (Wegry): ,Geschichten der Hoffnung/ Stories of hope”; 1999 Berlin (Niemcy):
»Stddte — Fragmentierte Lebenswelten? Gemeinschaft leben in den Fragmentierungen
urbaner Gesellschaften/ Cities — fragmentations of human life? Community life in the
fragmentations of urban societies”; 2000 Londyn (Wielka Brytania): ,Menschenwiirde,
Kultur und Gesundheit. Chancen von Seelsorge und Beratung angesichts heilloser Le-
bensbedingungen/ Human dignity, culture and health. Opportunities for pastoral care
and counselling”; 2001 Wuppertal (Niemcy): ,,Globale Okonomie und das Alltagsleben
der Menschen/ Global economy and every-day life”; 2002 Bazylea (Szwajcaria): ,Warum
sorgen wir fiir andere? — Die Ethik des Helfens aus der Sicht verschiedener Religionen/
Why do we serve others? - the ethics of caring: Multifaith perspectives”; 2004 Kecskemet
(Wegry): ,Wie junge Menschen Gewalt erleben — Was bedeutet dies fiir Seelsorge und
Beratung?/ Young people and the experience of violence. Implications for pastoral
care and counselling”; 2005 Diisseldorf (Niemcy): ,,Interkulturelle und interreligiose
Kommunikation — Seminar zum 10-jahrigen Bestehen von SIPCC/ Intercultural and
interfaith communication. Seminar celebrating the 10th anniversary of SIPCC”; 2006
Hamburg (Niemcy): ,,«Die Wahrheit wird euch frei machen» — Rdume der Begegnung
in Mission und Seelsorge/ «Truth will make yuo free» — spaces of exchange in missio-
nary work and pastoral care and counselling”; 2008 Bratystawa (Stowacja): ,,Identitét
in Zeiten des Umbruchs - Anfragen an Seelsorge, Kirchen und Religionen/ Identity in
times of change. Challenges for pastoral care, churches and religions”; 2009 Haifa (Izrael):
»Differences as Opportunity — Care and counselling in multi-cultural and multi-religious
societies — The example of Haifa, Israel” (seminarium jedynie w jezyku angielskim); 2010
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3. Zalozenia

Czlonkowie SIPCC od samego poczatku istnienia stowarzyszenia
swiadomi byli tego, ze integracja ludzi pochodzacych z réznych kultur
i religii nie jest sprawa poszczegdlnych krajow, lecz kazdorazowo stanowi
globalne wyzwanie. Nie mozna kwestii religijnej i kulturalnej wymiany
czy integracji, przy stale rosngcej fluktuacji ludnosci z jednego kraju do
drugiego i od jednego kontynentu na drugi, omawia¢ tylko na szczeblu
krajowym. Dlatego angazowano w prace miedzykulturowg i miedzyre-
ligijng instytucje oraz osoby z mozliwie jak najwigkszej liczby krajow

Strasburg (Francja): ,Dynamiques de migrations, aujourd hui — Pratique pastorale dans
un contexte socio-politique et culturel/ Dynamics of migration today. Pastoral care and
counselling in a socio-political and cultural context” (seminarium w jezyku angielskim
ifrancuskim); 2011 Hamburg (Niemcy): ,,In der Kraft des Heiligen Geistes — Selbstver-
stindnis und Praxis charismatischer und pfingstlicher Seelsorge/ In the power of the
Holy Spirit. Self-perception and practices of charismatic and Pentecostal pastoral care
and counselling”; 2012 Moshi (Tanzania): ,,Bewahrung der Schopfung - Sorge um die
Menschen: Klimawandel und Naturkatastrophen als Herausforderungen fiir Seelsorge,
Theologie und Entwicklungshilfe/ Caring for creation - caring for people. Climate
changes and natural disasters as challenges for spiritual care, theology and socio-politi-
cal development”; 2013 Moguncja (Niemcy): ,,Islamische Seelsorge im Gesprich. Ein
Trialog zwischen Muslimen, Juden und Christen/ Islamic spiritual care. A trialogue
between Muslims, Jews, and Christians”; 2014 Mennorode (Holandia): ,,Die andere
Religion und Tradition als Segen — Spirituelle Potentiale fiir Seelsorge und Beratung
erkunden/ The other religion and tradition as blessing - exploring spiritual potentials
for care and counselling”; 2015 Wroctaw (Polska): ,,Frieden stiften und Gemeinschaft
bilden. Religiése Quellen interkultureller und interreligiéser Zusammenarbeit/ Religious
sources for building community and peace”; 2016 Gandawa (Belgia): ,,Seelsorge und
Beratung als soziales Handeln. Interreligiése Zusammenarbeit im urbanen Kontext von
Migration/ Care and counselling as social action. Interreligious cooperation in urban
migration contexts”; 2017 Wittenberga (Niemcy): ,,Menschenwiirde. Herausforderun-
gen fiir Seelsorge in interreligiésen und interkulturellen Kontexten/ Human dignity.
Challenges for pastoral care in interreligious and intercultural contexts”; 2018 Wieden
(Austria): ,,Religionen im Dialog: Zusammenarbeit in interkultureller und interreligioser
Seelsorge/ Religions in dialogue: Cooperations in intercultural and interreligious care
and counselling”; 2019 Diisseldorf (Niemcy): ,Konflikt, Gewaltfreiheit und interreligiose
Friedensarbeit: Impulse fiir interkulturelle und interreligiose Seelsorge und Beratung/
Conflict, non-violence and interfaith peace building: Impulses for intercultural and
interreligious care and counselling” (por. ,,Uberblick aller Seminare” N.d.).
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i kontynentow. To za kazdym razem pozwalato dostrzega¢ cenng rézno-
rodnos¢ przy réwnoczesnym dowartosciowaniu wlasnych tradycji. Dzig-
ki regularnym spotkaniom i wymianie ludzkich do§wiadczen wzrastaja
bowiem otwarto$¢ i szacunek - fundamentalne warunki spotecznego
i migdzykulturowego uczenia si¢. Musimy stwierdzi¢, ze to uczenie si¢
jest uczeniem si¢ nawigzywania relacji i dlatego wymaga otwartosci,
wrazliwosci, jak i autentyczno$ci. Niezbedne jest takze zdobywanie
i poszerzanie wiedzy na temat innych kultur czy religii. Jednoczesnie
konieczny jest dalszy rozwdj w tej dziedzinie.

W preambule Statutu SIPCC niezwykle trafnie ujeto powyzsze aspekty:

We wszystkich obszarach naszego $wiata wymiana miedzykulturowa

nabiera coraz wiekszego znaczenia, aby promowac sprawiedliwo$c,
pokdj i integralnos$¢ stworzenia.

Pokojowe i humanitarne wspolistnienie narodéw, kultur i religii z za-
tozenia wymaga poznania innych ludzi, ich kultury, historii i religii;
wymaga zetknigcia sie z ich spotecznym, ekonomicznym i duchowym
rozumieniem oraz docenienia ich szczegélnego charakteru. Istotne jest,
aby postrzega¢ ich w ich konkretnej sytuacji, by¢ otwartym na $wiat,
w ktorym zyja i z szacunkiem podchodzi¢ do ich przekonan.
Duszpasterstwo miedzykulturowe i poradnictwo miedzykulturowe pra-
gnie obserwowa¢ ludzi, rodziny i grupy w ich odpowiednich kontekstach
zyciowych i nauczy¢ si¢ ich rozumiec. Chce doceni¢ moc wiary i wnieé¢
swoj wkiad w zapewnienie pomocy potrzebujacym.

Aby promowa¢ miedzykulturowa opieke duszpasterska i poradnictwo
konieczne jest stworzenie mozliwoéci spotkan i szkolen oraz dalszych
dziatan edukacyjnych. %

SIPCC jako stowarzyszenie z zaloZenia pragnie promowac zar6wno
osobiste, jak i instytucjonalne spotkania. Ich celem jest nawigzywanie
»relacji pomiedzy ludZzmi najrézniejszych narodéw, kultur i religii”
(Weif8 n.d., 1), a tym samym wspieranie wszelkiej edukacji miedzykul-
turowego i miedzyreligijnego duszpasterstwa oraz poradnictwa.

7 Gesellschaft fiir Interkulturelle Seelsorge und Beratung e. V. Satzung/ Statutes

Society for Intercultural Pastoral Care and Counseling 13.09.2016.” 2016 {Preambuta,
s. 1}
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W uwagach do samorozumienia i tozsamos$¢ SIPCC Helmut Weiss
konstatuje:
Wiszelkie dziatania SIPCC skupione sa wokdt organizowania semina-
ridéw, spotkan, konferencji, wyjazdéw studyjnych i zaawansowanych
kurséw szkoleniowych. Z duszpasterskiej perspektywy od dawna wia-
domo, ze spotkania sg podstawa rozwigzywania probleméw miedzykul-
turowych i miedzyreligijnych, uczenia si¢ odmiennosci oraz rozwijania
umiejetnosci i kompetencji miedzykulturowych i miedzyreligijnych.
Podczas bezposrednich osobistych spotkan nawigzywane bywaja re-
lacje pozwalajace na pozyskanie nowej optyki na spotkang osobe, jak
i powstate w ramach interakcji miedzyosobowej wigzi. Interreligijno-
$ci, jak i interkulturowos$ci nie mozna opanowac jedynie na poziomie
intelektualnej abstrakcji, ale przede wszystkim mozna jej si¢ nauczyé

w ramach fizycznej, zmystowej i emocjonalnej bezposredniej wymiany
(Weifs n.d., 1).

We wspomniang wymiang zaangazowana jest nie tylko sama orga-
nizacja, ale licznie wspolpracujace z SIPCC instytucje czy placowki,
co sprawia, ze ,mamy do czynienia réwniez z relacjami na poziomie
instytucjonalnym. Przygotowania do poszczegolnych wydarzen to wy-
miana z tymi organizacjami ponad strukturalnymi granicami, kazdo-
razowo bez rezygnacji z wlasnej tozsamosci” (Weif n.d., 1). Istotna
w tym kontekscie jest zarowno wiedza, jak praktyczne doswiadczenie
i koniecznos¢ ich stalego poszerzania. ,,Jednoczesnie SIPCC oferuje
doswiadczenie i wiedze innym instytucjom naukowym. SIPCC zabie-
ga o stworzenie mozliwie otwartej przestrzeni rozwoju hermeneutyki
duszpasterstwa miedzykulturowego i miedzyreligijnego” (Weif3 n.d., 1).
Poprzez proponowane spotkania zréznicowanych kulturowo i religij-
nie 0s6b wplywa na dynamike rozwoju interpersonalnej komunikacji,
a takze intensyfikacje dialogu miedzykulturowego i miedzyreligijne-
go. Przy czym nalezy podkresli¢, ze ta dynamika nie jest pozbawiona
»obcosci, napiecia, zdumienia, bélu i radosnej wspolnoty. Spotkania
w tej — zwlaszcza emocjonalnej — réznorodno$ci wymagaja otwartosci
i szacunku i czesto wigzg sie z niepewnoscig, a czasem z kontuzjami”
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(Weifd n.d., 2). Niezbedna w tym celu hermeneutyka miedzykulturowa
i miedzyreligijna oznacza nawigzywanie relacji po$réd réznorodnosci.

4. Struktura SIPCC

Najwyzsza wladzg SIPCC jest Walne Zgromadzenie®® bedace or-
ganem decyzyjnym stowarzyszenia. W mysl statutu SIPCC co roku
odbywajg si¢ spotkania sprawozdawcze, podczas ktérych krytycznie
reflektowana jest dotychczasowa dziatalnos$¢ stowarzyszenia i planowane
s3 przyszlosciowe aktywnosci oraz zadania, podejmowane s3 decyzje
dotyczace finansow, okresla si¢ wysokos¢ sktadki cztonkowskiej, udzie-
lone zostaje Zarzadowi absolutorium®. Walne Zgromadzenie rozwiazuje
wszystkie istotne kwestie zwigzane z pracg stowarzyszenia, podejmuje
decydujace dla dzialalnosci uchwaly i przeprowadza ustalone wybory,
w tym zarzadu i dwdch cztonkéw komisji rewizyjnej.*

Zarzad®' wypelnia wskazania Walnego Zgromadzenia, koordynuje
zadania stowarzyszenia, dba o jako$¢ naukowa organizowanych spotkan,
a takze jest odpowiedzialny za gospodarke finansowa*>. Wybierany jest
co cztery lata przez Walne Zgromadzenie. Od samego poczatku stara
sie zachowywac przyjete parytety. Pierwszy zarzad wybrany w dniu
erygowania stowarzyszenia skfadat si¢ w gldwnej mierze z Europejczy-
kow™. Jedyny wyjatek stanowit prof. dr Ronaldo Sathler-Rosa z Brazylii.

#Gesellschaft fiir Interkulturelle Seelsorge und Beratung e. V. Satzung/ Statutes
Society for Intercultural Pastoral Care and Counseling 13.09.2016” 2016 {$5 ust. 1}.
¥ Gesellschaft fiir Interkulturelle Seelsorge und Beratung e. V. Satzung/ Statutes
Society for Intercultural Pastoral Care and Counseling 13.09.2016.” 2016 {$6 ust. 1-9}.
30 Gesellschaft fiir Interkulturelle Seelsorge und Beratung e. V. Satzung/ Statutes
Society for Intercultural Pastoral Care and Counseling 13.09.2016 2016 {$6 ust. 61 8}.
31 Gesellschaft fiir Interkulturelle Seelsorge und Beratung e. V. Satzung/ Statutes
Society for Intercultural Pastoral Care and Counseling 13.09.2016” 2016 {$5 ust. 2}.
32 Gesellschaft fir Interkulturelle Seelsorge und Beratung e. V. Satzung/ Statutes
Society for Intercultural Pastoral Care and Counseling 13.09.2016.” 2016 {$7 ust. 1-7}..
33 Sklad Zarzadu wlatach 1995-1999: przewodniczacy: ks. Helmut Weiss (Niemcy),
zastepca przewodniczacego: ks. Wies Blomjious (Holandia), skarbnik: ks. Klaus-Die-
ter Cyranka, (Niemcy), sekretarz: ks. Hilary Johnson (Wielka Brytania), cztonkowie:
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Mitgliederversammlung / General Assembly (GA) /
Walne Zgromadzenie
(international)
|
Vorstand / Executive Committee (EC) / Zarzad
{ (international) J
|

Coordinating Committee
Komitet Koordynacyjny

(regional)
1
| 1
Planungsgruppe Studiengruppe Committee for Academic,
Planning Group Study Group Networking, Research and
Grupa Planowania Grupa Studyjna Publication
(regional) (international) Komitet ds. Nauki, Sieci, Badan

i Publikacji

(international)
Seminar / Seminaria
1996-2020
Projektgruppen ad hoc Publication
25 Years / 25 Lat Ad Hoc Project Group Publikacje
SIPCC 2020 Grupa Projektowa Ad Hoc
Seminar / Seminaria
2021

Rys. 1 Struktura SIPCC

Warto podkresli¢, ze juz w sktad pierwszego zarzadu wchodzili jednak
reprezentanci zarowno wschodniej, jak i zachodniej Europy, kobiety
i mezczyzni, przedstawiciele roznych wyznan. W pézniejszych wyborach
sklad zarzadu stat si¢ jeszcze bardziej miedzynarodowy i miedzykul-
turowy*. Ten proces widoczny jest takze podczas kolejnych kadencji.

prof. dr Ronaldo Sathler-Rosa (Brazylia), prof. dr Ursula Pfafflin (Niemcy), dr Jindra
Schwarzova (Czechy).

** Skfad zarzadu w latach 1999-2003: przewodniczacy: ks. Helmut Weiss (Niemcy),
zastepca przewodniczacego: ks. Marianne Reifers, (Szwajcaria), skarbnik: ks. Klaus-Die-
ter Cyranka (Niemcy), sekretarz: ks. Hilary Johnson (Wielka Brytania) od 2000 Julia
Head (Wielka Brytania), cztonkowie: prof. dr Ronaldo Sathler-Rosa (Brazylia), prof.
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Wypada zauwazy¢, ze w 2004 roku w sklad zarzadu na okres trzech
kadencji wszed! reprezentant Polski w osobie ks. dr. Adriana Korczago,
ktory w pierwszej kadencji petnit funkcje sekretarza, a w dwoch nastep-
nych zastepcy przewodniczacego®. Biorac pod uwage aspekt wielokul-
turowosci i zréznicowania religijnego, nalezy nadmieni¢, ze wybory
w 2017 roku mialy charakter przetomowy, bowiem po raz pierwszy
w dziejach stowarzyszenia w sktad zarzadu weszli reprezentanci juda-
izmu (rabin Daniel Smith z Wielkiej Brytanii) i islamu (prof. dr Cemal
Tosun z Turcji).*

W celu zintensyfikowania prac zwigzanych z interkulturowym
i interreligijnym duszpasterstwem i poradnictwem powofano Komitet
Koordynacyjny, ktorego zadaniem bylo baczne obserwowanie rodza-
cych sie w ramach procesu wymiany doswiadczen, struktur kooperacji,
w celu proponowania mozliwych ulepszen i modyfikacji, by zintensyfi-
kowa¢ komunikacje i efektywnos¢ wzajemnej wspdtpracy. Dziatalnos¢

dr Nalini Arles (Indie), ks. Urias Beverly (USA).

> Skfad zarzadu w latach 2004-2008: przewodniczacy: ks. Helmut Weiss (Niemcy),
zastepca przewodniczacego: ks. dr Marianne Reifers (Szwajcaria), skarbnik: ks. dr Ulrike
Mummenhoft (Niemcy), sekretarz: ks. dr Adrian Korczago (Polska), cztonkowie: prof.
dr Ronaldo Sathler-Rosa (Brazylia), prof. dr Kathleen Greider (USA), prof. dr Nalini
Arles (Indie). Sktad zarzadu w latach 2008-2013: przewodniczacy: ks. Helmut Weiss
(Niemcy), zastepca przewodniczacego: ks. dr Adrian Korczago (Polska), skarbnik: ks.
Klaus Temme (Niemcy), sekretarz: prof. dr Brenda Ruiz (Nikaragua), czlonkowie: prof.
dr Kathleen Greider (USA), ks. Itumeleng Julius Pudule (RPA), dr Mary Rute Gomes
Esperandio (Brazylia). Sklad zarzadu w latach 2013-2017: przewodniczacy: ks. Helmut
Weiss (Niemcy), zastgpca przewodniczacego: ks. dr Adrian Korczago (Polska), skarbnik:
ks. Klaus Temme (Niemcy), sekretarz: prof. Brenda Ruiz (Nikaragua), cztonkowie: prof.
dr Kathleen Greider (USA), prof. dr Mary Rute Gomes Esperandio (Brazylia), ks. Itume-
leng Julius Pudule (RPA), ks. Archiboldy Lyimo (Tanzania), ks. dr. Karl Federschmidt
(Niemcy).

3 Sklad zarzadu wlatach 2017-2021: przewodniczacy: ks. Helmut Weiss (Niemcy),
zastepca przewodniczacego: dr Dominiek Lootens (Belgia), skarbnik: ks. Alexander
Letz (Niemcy), sekretarz: prof. Brenda Ruiz (Nikaragua), czlonkowie: prof. dr Kathleen
Greider (USA), prof. dr Mary Rute Gomes Esperandio (Brazylia), ks. Itumeleng Julius
Pudule (RPA), ks. Archiboldy Lyimo (Tanzania), rabin Daniel Smith (Wielka Brytania),
prof. dr Cemal Tosun (Turcja), ks. dr Miriam Szokeova (Czechy).
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Komitetu Koordynacyjnego miala charakter czasowy. Obecnie po wy-
pracowaniu konkretnych struktur dzialania jego aktywnos¢ zostata
zawieszona.

Kazde przedsigwzigcie w ramach SIPCC jest skrupulatnie przygoto-
wane przez specjalny zespot zwany grupa planowania, ktéra w okresie
pomiedzy seminariami czy konferencjami intensywnie pracuje nad
szczegdtowym ich programem. W ramach tej grupy proponowani sg
referenci, moderatorzy grup refleksyjnych czy poszczegolnych foréw
interekulturowych, prowadzacy warsztaty, dokonany zostaje przydzial
obserwatoréw procesu wymiany do$wiadczen i wzajemnego uczenia
sie siebie.

Miedzynarodowa grupa studyjna natomiast prébuje zgromadzone
doswiadczenia teoretycznie zreflektowaé i podsumowaé, proponujac
drogi rozwoju, tematy publikacji, ktére warto wyda¢, przygotowuje je,
a takze wyznacza ramy i tematy przysztych konferencji.

Wreszcie Komitet ds. Nauki, Sieci, Badan i Publikacji, to miedzyna-
rodowe gremium, ktérego zadaniem jest prowadzenie zintensyfikowanej
wymiany naukowej pomiedzy konferencjami, czego sfinalizowaniem
moze by¢ wypracowanie odpowiednich dokumentéw czy publikacji
w zakresie duszpasterstwa interkulturowego i interreligijnego.

5. Metody pracy w ramach SIPCC

Metody pracy wynikajg z zalozen SIPCC, zatem zwigzane s3 z mie-
dzykulturowg i miedzyreligijng praktyka duszpasterska, przy czym
prowadzona edukacja oraz badania naukowe, a takze nauczanie sg
zintegrowane i kladg nacisk na obopoélne korzysci. Kazdorazowo do
wspdlnej wymiany i uczenia si¢ zapraszani sg profesjonalni praktycy,
trenerzy i nauczyciele o akademickich kompetencjach. Spotkania z ludz-
mi réznych kultur i religii maja charakter holistyczny.

Przygladajac si¢ metodyce pracy interkulturowej i interreligijnej,
prowadzonej zaréwno przed powstaniem stowarzyszenia, jak i w czasie
jego dziatalnosci, nalezy dostrzec swoisty fenomen na skale swiatowa,
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bowiem trzeba podkresli¢, ze wymienione w niniejszym przyczynku
miedzynarodowe seminaria, facznie ponad 30, to 30 tygodni inten-
sywnego dialogowania niezwykle zréznicowanych mi¢dzynarodowo,
kulturowo i religijnie uczestnikéw, ktorych liczba kazdorazowo oscyluje
$rednio wokoét 90 osdb. A przeciez to nie jedyna aktywnos¢ prowadzona
w ramach zadan statutowych stowarzyszenia.

Wspomniane seminaria rozpoczynaja si¢ zazwyczaj niedzielnym
popotudniem, a koncza w sobote w godzinach dopotludniowych. Kaz-
dego dnia uczestnicy spotkan pracuja po minimum 6 godzin, zdarza
sie, ze czasem program obejmuje kilkanascie godzin intensywnej pracy.
Dany dzien rozpoczyna si¢ modlitwa poranng przygotowywang przez
przedstawicieli poszczegdlnych wyznan, reprezentantéw danego kraju,
regionu, kontynentu, badz religii. Sesje obejmuja 1,5 godziny zegaro-
wej. Na dzien przypadaja minimum 4 takie sesje, a nie do rzadkosci
nalezaly sytuacje, gdy bylo ich 6. Od rana do péznych godzin wie-
czornych z krétkimi przerwami na positki trwaja zatem poszczegélne
czesci programu konferencyjnego. Niejednokrotnie sesje maja charakter
studyjnej wyprawy, by w konkretnym kontekscie zmierzy¢ sie z lokalng
interkulturowoscia lub formami interreligijnego wspoétdziatania. Sg to
niezwykle cenne spotkania, ktore stanowiag wartosciowy kapital groma-
dzonych doswiadczen.

Zazwyczaj do potudnia odbywaja si¢ wyklady polaczone z dyskusja.
Wyktady koresponduja z tematem wiodacym seminarium, a takze sta-
nowig nawigzanie do danego dnia, ktéremu najczesciej rowniez przypo-
rzadkowany jest jaki$ temat szczegdtowy, badz mysl wiodaca. Wyklady
i dyskusje poruszajac tematyke dnia, stymuluja wymiang pogladéw
i przezy¢ z autopsji. Transakcja w zakresie refleksji nad prezentacjami
z roznych perspektyw daje szans¢ pozyskania poszerzonego horyzontu
badawczego w odniesieniu do jakze zfozonego dialogu nacechowanego
zréznicowaniem kulturowym i religijnym.

Kolejnym punktem programu, albo czasami zamiennie, rozpoczyna-
jacym prace danego dnia, jest Interkulturowe Forum. Fora kontynuuja
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tematyke dnia badz stanowia w tym zakresie niezwykle cenng introduk-
cje. Tworza niepowtarzalng, otwartg przestrzen, podobna do starozytnej
agory, gdzie w narracyjny sposob, nawigzujac do wlasnych watkow
biograficznych, zaréwno tych prywatnych, jak i zawodowych, uzyskuje
sie moznos$¢ wymiany doswiadczen, opinii i pomystéw. Koncentracja
nastepuje na opowiadaniu o sobie. Przedstawiciele réznych religii i $wia-
topogladéw przekazujg osobiste doswiadczenia i opinie na dany temat
w formie wywiaddw. Czynig to, aby zacheci¢ plenum do wyrazenia
wlasnych doswiadczen i opinii, dzielg si¢ stosowanymi praktykami,
tym samym nawigzuja interpersonalne kontakty i doprowadzaja do
wzajemnej wymiany mysli miedzy sobg. Pod wzgledem tresci chodzi
o refleksje nad wlasnymi wysitkami na rzecz dobra drugiego i pokoju
w miedzyludzkich relacjach.

Warsztaty stanowia szeroka propozycje prezentacji przypadkow
konfliktowych, wywodzacych si¢ z réznych kontekstow i obszardw.
Uczestnicy dokonuja niezaleznego wyboru danego warsztatu badz by-
waja przypisani do danej grupy na bazie miedzynarodowego, miedzy-
kulturowego czy miedzyreligijnego klucza. Jest to szczegdlnie wazne
w odniesieniu do meldunku zwrotnego. Im bardziej jest zréznicowany,
tym wieksze wystepuja mozliwosci, a czasem utrudnienia pracy nad
danym przypadkiem. Nad caloscig przebiegu warsztatow czuwaja prze-
szkoleni w zakresie metody systemowej transformacji konfliktéw mo-
deratorzy, aktywnie ‘przetwarzajacy’ zaprezentowany przez referujacego
przypadek konfliktu. Opisany on zostaje z osobistego punktu widzenia
prowadzacego warsztaty. Ich uczestnicy reaguja emocjonalnie, dzielg si¢
swoimi spostrzezeniami, pomystami radzenia sobie w sytuacji impasu.
W pierwszej fazie prac w ramach warsztatu dochodzi do stworzenia
tzw. mapy konfliktu, ktéra umozliwi podjecie si¢ przeprowadzenia jego
transformacji. Prezentacja nie powinna przekroczy¢ 20 minut, aby za-
chowa¢ wystarczajaco duzo czasu na dyskusje i wspolng prace w grupie.
Czas trwania calego warsztatu to 90 minut. Warsztaty przybieraja rozne
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formy. Niejednokrotnie bywajg bardzo dynamiczne, cz¢sto cechuje je
kreatywno$¢, nierzadko z zakresu aktorstwa, plastyki, a nawet tanca.

Grupy refleksyjne sa przestrzenig do rozwazenia i przedyskutowania
przezy¢ zwigzanych z danym dniem. Uczestnicy w ramach feedbac-
ku zadaja sobie szereg pytan pomocniczych, utatwiajacych oceng¢ do-
swiadczonego. Co bylo dzi$ dla mnie nowe, znaczace, wazne? Co bylo
trudne, bolesne, obcigzajace? Brane s3 pod uwage zwlaszcza wlasne
doswiadczenia zwigzane z konfliktami czy przemocy. Czy uzyskalem
jakie$ impulsy, sugestie dla siebie i swej pracy? W jakim stopniu pre-
zentowany przypadek byl pomocny w ubogaceniu mych zawodowych
i osobistych kompetencji? Waznym jest, by wszyscy cztonkowie grupy
zabrali glos, podejmujac si¢ skomentowania tego, co w danym dniu bylo
ich udziatem. Moderator jest odpowiedzialny za zapewnienie wszystkim
mozliwosci wypowiedzenia si¢ i wniesienia wtasnego wkladu w proces
grupowego wzrostu. W zwiazku z powyzszym przez caly tydzien grupy
refleksyjne pracuja w tym samym sktadzie osobowym.

Nie mozna takze nie wspomnie¢, iz w trakcie seminariow, kon-
ferencji, konsultacji, wyjazdéw studyjnych zawsze poczesne miejsce
maja spotkania integracyjne, w trakcie ktorych interkulturowos¢ cze-
sto bardzo silnie dochodzi do glosu. Prezentowane bywaja tradycyjne
stroje regionalne. Uczestnicy tych spotkan biorg udzial w koncertach
muzycznych, scenkach teatralnych, wycieczkach krajoznawczych i te-
matycznych, i nie na koncu moga posmakowac bogactwa réznorodnych
kulinarnych specjalow.

W tym miejscu nalezy podkresli¢, ze zaréwno zasady pracy w po-
szczegdlnych gremiach seminaryjnych, jak i caly program seminarium,
przez wszystkie lata, jest kazdorazowo przygotowany niezwykle estetycz-
nie, przejrzyscie i z ogromng pieczolowitoscig. Dotyczy to materiatéw
wydrukowanych, w ktére uczestnicy seminariow byli zawsze zaopatry-
wani, jak i programéw w formie elektronicznej (por. ,,Uberblick aller Se-
minare” n.d.; ,A Survey of All Seminars” n.d.). Nie jest to bez znaczenia.
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Tym bardziej, ze uczestnikami seminariow bywaja osoby z réznych
szerokosci geograficznych, dla ktérych czytelny ‘przewodnik’ juz jest
milowym krokiem do integracji, pozwala $ledzi¢ poszczegdlne bloki
tematyczne, orientowac si¢ w przebiegu seminarium czy konferencji
i nastawi¢ si¢ na proponowane poszczegdlne formy pracy. W archiwum
autora znajduja si¢ programy poszczegdlnych seminariéw czy konferen-
cji oraz teksty wyktadow. Warto$cia dodang tych materiatow jest fakt,
ze przygotowane bywaja w dwoch wersjach jezykowych: w niemieckim
i angielskim, czasem dodatkowo, w zaleznosci od lokalnych potrzeb,
w jezyku francuskim, polskim, wegierskim czy czeskim. Niezwykle
cenny wydaje sie¢ pomysl archiwizowania materialéw w publikacjach
pokonferencyjnych.

6. Dzialalnos¢ wydawnicza SIPCC

Jak juz zostalo wspomniane, dzialalno$¢ wydawniczg rozpoczeto
SIPCC od wydawania serii publikacji pokonferencyjnych w ramach
zeszytow tematycznych (zob: ,,Schriftenreihe: Interkulturelle Seelsorge
und Beratung” n.d.; ,,Magazine: Intercultural Pastoral Care and Co-
unselling” n.d.). Podobnie jak pierwszy numer serii wydawniczej: ,,In-
terkulturelle Seelsorge und Beratung/Intercultural Pastoral Care and
Counselling”, tak wiele kolejnych zawiera materialy zwigzane z semi-
nariami* i réwnocze$nie stanowi ich archiwizacje. W omawianej serii

7 Przyktady: Nr. 2 (1997): ,Traditionen: Schatten der Vergangenheit — Quellen der
Zukunft. Materialien vom 10. Internationalen Seminar 1996 in Ustroni/Polen. Traditions:
Shadows of the Past — Sources of the Future. Papers of the 10th International Seminar
on Intercultural Pastoral Care and Counselling, 1996, Ustron/Poland” (Atkins 1997);
Nr. 4 (1998): ,,Gewalt und Opfer. Kulturanthropologische und theologische Aspekte
aus fiinf Kontinenten. Materialien vom 11. Internationalen Seminar 1997 in Miilheim.
Violence and Sacrifice. Cultural, Anthropological and Theological Aspects Taken from
Five Continents. Papers of the 11th International Seminar on Intercultural Pastoral
Care and Counselling, 1997, Miilheim/Germany (Federschmidt 1998); Nr. 28 (2019):
»Religionen im Dialog. Zusammenarbeit in interkultureller und interreligioser Seelsorge.
Beitrage aus dem 30. Internationales Seminar fiir interkulturelle und interreligiose Seel-
sorge und Beratung, Wien 2018” (Weif3 2019a); Nr. 29 (2019): ,,Religions in Dialogue.
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wydawniczej znalazly si¢ zaréwno przyczynki, artykuly, prezentacje
przypadkéw duszpasterskich, dotyczace aktualnych tematéw z zakre-
su duszpasterstwa®, nawigzujace do przeprowadzonych konferencji*,
odbytych podrézy studyjnych®, prowadzonych kurséw duszpasterskich
i superwizyjnych*, interkulturowych warsztatéw**, jak i realizowanych
naukowych projektow badawczych®’. Pragnac wyjs¢ na przeciw potrze-
bom Koscioléw oraz poszczegdlnych parafii, ktére na calym swiecie
coraz czesciej w swych szeregach napotykaja na reprezentantéw réznych

Cooperation in intercultural and interreligious care and counselling. Contributions to
the 30th International Seminar on intercultural and interreligious care and counselling.
Vienna 2018” (Weif3 2019b).

*¥ Przyklady: Nr. 5 (2000): ,,«Bitte nach Thnen». Der Vorrang des Anderen in der
Ethik von Emmanuel Lévinas als Herausforderung fiir Seelsorge und Beratung” (Neu-
mann 2000); Nr. 25 (2015): ,,Frieden stiften und Gemeinschaft bilden. Religiose Quellen
interkultureller und interreligioser Zusammenarbeit. Building Community and Peace.
Religious sources of intercultural and interreligious co-operation” (Weif8 2015a).

¥ Przykiady: Nr. 18 (2012): ,,Lebensgeschichten aus kommunistischer Zeit. An-
regungen zur biographischen Arbeit in Beratung und Seelsorge. Dokumentation von
Beitrdgen der Fachtagung in Krzyzowa/Kreisau, Mérz 2011” (Federschmidt 2012); Nr.
21 (2013): ,,2. Européische Tagung in Krzyzowa/Kreisau — Vertrauen, Verantwortung,
Zukunft. Gesellschaftliche und politische Perspektive der Seelsorge” (Weif3 2013).

0 Przyklady: Nr. 3 (1998): ,Vielfalt und Anpassung. Beobachtungen zum religiosen
Leben in Singapur” (Weif3 1998); Nr. 7 (2002): ,,Solidaritdt iiben. Herausforderungen
fir seelsorgliches Handeln im Kontext Brasiliens. Dokumente einer SIPCC-Studienreise
nach Sao Paulo, Brasilien, Ostern 1998. Towards Solidarity. Pastoral Challenges and
Actions in the Context of Brazil. Documents of a SIPCC study trip to Sao Paulo, Brasil,
Easter 1998” (Temme 2002); Nr. 9 (2003): ,Den Menschen dienen. Tagebuchnotizen
einer Studienreise / Madurai-Vellore-Bangalore im Siiden Indiens (Dokumentation/
Reisebericht der Indien-Studienreise)” (Weifs 2003).

1 Nr. 22 (2014): ,,Listening to the Poor and Gaining Confidence in Life. Week of
Care and Counselling and Workshop on Supervision, Tanzania May 2014” (Weif3 2014).

2 Nr. 14 (2008): ,,Christliche und muslimische Begleitung im Krankenhaus. Beitrage
des Werkstatt-Tages zum o.a. Thema auf dem DEKT Koéln 2007” (Temme 2008).

# Przyklady: Nr. 26 (2017): ,,Kultur- und religionssensible Begleitung von Fliichtlin-
gen. Leitlinien zur Kompetenzbildung fiir Haupt- und Ehrenamtliche. Ergebnisse eines
Erasmus+ projekts” (Hobsch, Ritter. Weif3 2017a); Nr. 27 (2017): ,,Cultural and Religious
Sensitive Care for Refugees. Guidelines for professionals and volunteers. A product of
an Erasmus+ project” (Hobsch, Ritter. Weif$ 2017b).
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kultur, tradycji, podjeto sie wydania pod redakeja Karla Federschmidta,
Eberharda Hauschildta, Christopha Schneider-Harpprechta, Klausa
Temme i Helmuta Weif3a ksigzki, ktéra moze stanowi¢ swego rodzaju
wsparcie w duszpasterskiej postudze w szpitalach, szkotach, poradnic-
twie malzenskim, pracy mlodziezowej, wsréd uchodzcow, zatem wsze-
dzie tam, gdzie mamy do czynienia z wielokulturowoscig. ,Handbuch
Interkulturelle Seelsorge” (Federschmidt et al. 2002) zawiera wyjasnienie
pojecia duszpasterstwa interkulturowego, ukazuje obszary gromadzenia
doswiadczen w tym zakresie, omawia specyfike tego rodzaju duszpa-
sterstwa z perspektywy reprezentantoéw roéznych kontynentéw i wreszcie
proponuje impulsy, by efektywnie edukowac duszpasterzy, wyposazajac
ich w niezbedne kompetencje do stawiania czota wyzwaniom zwigzanym
z interkulturowoscig i interreligijnoscia.

Kolejne wydane w ramach dziatalnosci SIPCC publikacje stanowia
uzupelnienie, poglebienie, poszerzenie tematyki duszpasterstwa inte-
rekulturowego i interereligijnego. W roku 2005 ukazala sie pozycja pod
redakcja Helmuta Weifla, Karla H. Federschmidta i Klausa Temme
zatytulowana ,,Ethik und Praxis des Helfens. Anregungen zum inter-
religiosen Gesprich in Seelsorge und Beratung” (Weif3, Federschmidt,
Temme 2005). Daniel S. Schipani i Leah Dawn Bueckert sa redaktorami
wydanej w 2009 roku ksigzki pod tytulem , Interfaith Spiritual Care.
Understandings and practices” (Schipani, Bueckert 2009). Natomiast
w 2010 roku ukazat si¢ interreligijny podrecznik ,,Handbuch Interre-
ligiose Seelsorge” (Weif3, Federschmidt, Temme 2010) pod redakcja
Helmuta Weif3a, Karla H. Federschmidta i Klausa Temme. ,,Multifaith
Views in Spiritual Care” (Schipani 2013) to kolejna pozycja pod redakcja
Argentynczyka Daniela S. Schipaniego, ktora ukazata sie¢ w 2013 roku.
Swego rodzaju résumé dzialalnosci SIPCC mozna odnalez¢ w wydanej
drukiem w 2015 roku pozycji pod redakcjg Karla H. Federschmidta
i Daniela Louw ,,Intercultural and Interreligious Pastoral Caregiving.
The SIPCC 1995-2015: 20 years of international practice and reflection”
(Federschmidt, Louw 2015).
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Niektore z wydanych publikacji sg poklosiem kongreséw lub kon-
terencji, ktérych SIPCC bylo inicjatorem czy wspoétorganizatorem.
W sierpniu 2007 roku w Krzyzowej na Dolnym Slasku odby! sie 6smy
swiatowy kongres ICPCC pod znamiennym tytutem ,,«Skarb w glinia-
nych naczyniach». Duszpasterstwo wobec kruchosci zycia i zniszcze-
nia —-indywidualne i systemowe perspektywy”. Rok pdzniej SIPCC pod
redakcja Helmuta Weif3a i Klausa Temme wydalo w ramach szwajcar-
sko-niemieckiej serii naukowej ,Okumenische Studien. Ecumenical
Studies” materialy z tego kongresu w jezyku niemieckim: ,,Schatz in
irdenen Gefaflen. Interkulturelle Perspektiven von Seelsorge angesichts
von Zerbrechlichkeit und Zerstérung” (Weif3, Temme, 2008), a dwa lata
pozniej w jezyku angielskim: , Treasure in Earthen Vessels. Intercul-
tural Perspectives on Pastoral Care Facing Fragility and Destruction”
(Weif3, Temme, 2009). W kwietniu 2009 roku w Warszawie odbyla sie
z inicjatywy SIPCC konferencja naukowa ,,Duszpasterstwo w czasach
oporu. Poelchau - Delp - Zieja - Bursche. Przemyslenia w zakresie
duszpasterstwa profetycznego”. W nawiazaniu do tej konferencji w 2012
roku ukazata si¢ dwujezyczna (kazdy przyczynek publikowany zarow-
no w jezyku polskim, jak i niemieckim) ksigzka pod redakcja Adriana
Korczago i Helmuta Weif3a zatytulowana ,,Duszpasterstwo profetyczne.
Prophetische Seelsorge” (Korczago, Weif3 2012).

SIPCC inicjujac i niejednokrotnie prowadzac ksztalcenie w zakresie
duszpasterstwa i superwizji w réznych krajach Europy Wschodniej,
a takze w Afryce (Tanzania) i Azji (Mjanma) postanowilo wydac¢ pod-
recznik w zakresie duszpasterstwa, superwizji i psychologii pastoralne;.
Autorem tego podrecznika jest ks. Helmut Weif3, ktéry wraz ze swa
matzonka prowadzil wiele ze wspomnianych powyzej kurséw. Pod-
recznik ukazal si¢ w 2011 roku pod tytulem ,,Seelsorge — Supervision
— Pastoralpsychologie” (Weif$ 2011a), a nastgpnie tego samego roku w je-
zyku wegierskim: ,, Lelkigondozas — Szupervizi6 — Pastoralpsichologia”
(Weif3 2011b), w 2012 w jezyku polskim: ,,Duszpasterstwo, superwizja,
psychologia pastoralna — wprowadzenie” (Weif8 2012), a w 2013 zostal
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przetlumaczony na jezyk stowacki: ,,Pastoralka, Supervizia, Pastordlna
psycholdgia” (Weif$ 2013).

Zintensyfikowana w drugiej dekadzie XX wieku wspotpraca z re-
prezentantami islamu przejawiala sie¢ nie tylko w licznych wspélnych
kontaktach, inicjatywach, konferencjach, cyklicznie prowadzonych
kursach duszpasterskich, ale posiada réwniez swe udokumentowanie
w postaci monografii omawiajacej kwestie miltosierdzia i odpowiedzial-
nosci w islamie oraz ich przelozenia na duszpasterstwo, a zatytulowane;j
»Barmherzigkeit. Zur sozialen Verantwortung islamischer Seelsorge”
(Begi¢, Weif3, Wenz 2014), ktéra ukazata si¢ pod redakcja Esnafa Begica,
Helmuta Weifda, Georga Wenza.

Natomiast Daniel Schipani, Martin Walton, Dominiek Lootens pod-
jeli sie opracowania monografii dotyczacej niezwykle aktualnej tematyki
migracji, ktéra okazuje si¢ by¢ globalnym problemem, wobec ktérego
wspolczesnemu duszpasterzowi nie wolno milczeé. Naukowe reflek-
sje zostaly ujete pod intrygujacym tytulem ,Where are we? Pastoral
environments and care for migrants. Intercultural and Interreligious
perspectives” (Schipani, Walton, Lootens 2018).

Z powyzszego wynika jednoznacznie, ze SIPCC jako stowarzyszenie
jest bardzo aktywne wydawniczo. Z jednej strony dokumentuje wiele
swych cennych inicjatyw, z drugiej wychodzi naprzeciw wspdlczesnym
wyzwaniom i w tym charakteryzuje si¢ swego rodzaju profetyzmem.
Bowiem podejmowana w publikacjach tematyka wydaje si¢ by¢ stale
aktualna, stanowi punkt wyjscia do przeprowadzania dalszych badan,
inspiruje do reflektowania rzeczywisto$ci, ktora z dnia na dzien staje si¢
coraz bardziej interkulturowa i interreligijna. SIPCC poruszajac szereg
newralgicznych tematéw duszpasterskiego oddzialywania wykazuje
sie szczegolng zdolnoscig przewidywania. Mozna wrecz pokusic si¢ na
stwierdzenie, ze pewne dyskutowane kwestie kwalifikuja sie do tzw. pro-
gnozy duszpasterskiej. Wiele innych podkresla znaczenie prewencji czy
profilaktyki w duszpasterstwie. Przytoczone liczne publikacje ukazuja
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jednoznacznie, ze juz dawno wiele ‘drzwi’ w zakresie duszpasterstwa
i poradnictwa zostalo otwartych i niekoniecznie istnieje potrzeba ich
ponownego wywazania.

7. Partnerstwa SIPCC

SIPCC jest powigzane z wieloma organizacjami i instytucjami. Jest
cztonkiem ICPCC. SIPCC w ramach wspolpracy zawarlo oficjalne
partnerstwa instytucjonalne z nastepujacymi organizacjami: AFFSP -
Association Frangaise de Formation et de Supervision Pastorales z siedziba
w Strasburgu (Francja), CME - Centrum Misji i Ewangelizacji Ko-
sciola Ewangelicko-Augsburskiego z siedzibg w Dziegielowie (Polska),
CPE - Centre of the Evangelical Lutheran Church z siedziba w Moshi
(Tanzania), Evanjelickd Bohosloveckd Fakulta Univerzita Komenského
z siedzibg w Bratystawie (Stowacja), Gydkdssy Endre Lelkigondozoi és
Szupervizori Intézet z siedzibg w Keczkemét (Wegry), Seelsorgeseminar
der Evangelischen Kirche in Mitteldeutschland z siedziba w Halle/Saale
(Niemcy) oraz TPiPP - Towarzystwo Poradnictwa i Psychologii Pasto-
ralnej w Polsce z siedzibg w Warszawie (Polska; por. ,,Our Institutional
Partners” n.d.). Nalezy zdecydowanie podkresli¢, ze nie s to jedynie
formalne partnerstwa, lecz nastawione na intensywng wspotprace i wie-
lopoziomowe dzialanie. Wystarczy przesledzi¢ dokumentacje doty-
czaca poszczegdlnych seminariéw, konferencji, konsultacji i podrozy
studyjnych, by jednoznacznie zauwazy¢ jak rozwinigta jest kooperacja
pomiedzy organizacjami, ile przedsiewzig¢ bywa wspdlnie planowanych,
realizowanych, w jaki sposob poszczegélni czlonkowie, a zarazem re-
prezentanci réznych krajow, aktywnie uczestniczg w proponowanych
programach konferencyjnych, wnoszac w nie niezwykle cenny wktad.

Egzemplifikacja dziatan partnerskich sg zrealizowane w ostatnich
latach dwa projekty, mianowicie:

o Program ,Uczenie si¢ przez cale zycie” w ramach projektow

partnerskich Grundtviga, ktéry to projekt, obejmujacy okres od
sierpnia 2013 roku do lipca 2015 roku, SIPCC koordynowato,



1284 Adrian Korczago

zajmujac si¢ w jego ramach tematem ,,Spotecznej integracji ludzi
z roznych religii poprzez interkulturowsy i interreligijng wspoét-
prace na plaszczyznie duszpasterskiego poradnictwa”. Wyniki
badan zostaty udostepnione w cyklu publikacji ,,Interkulturelle
Seelsorge und Beratung/Intercultural Pastoral Care and Counsel-
ling” w zeszytach naukowych nr 23 (Weifd 2015b), 24 (Kaiser
2015) i 25 (Weif3 2015a).

o Program Erasmusa, obejmujgcy okres od wrzesnia 2016 roku do
31 sierpnia 2017 roku, dotyczacy: ,Wrazliwosci kulturowej i re-
ligijnej w towarzyszeniu uchodzcom. Wyznaczanie kierunkow
ksztalcenie w zakresie kompetencji zawodowych i spotecznych”
Wyniki badan zostaly udostepnione w cyklu publikacji ,,Inter-
kulturelle Seelsorge und Beratung/Intercultural Pastoral Care
and Counselling” w zeszytach naukowych nr 26 (Hobsch, Ritter.
Weif3 2017a) w jezyku niemieckim i 27 (Hobsch, Ritter. Weif3
2017b) w jezyku angielskim.

W przytoczonych powyzej projektach partnerskich uczestniczacy we
wspolpracy kooperatorzy mieli za zadanie wspierac integracje i wspot-
istnienie ludzi réznych religii i kultur w spoteczenstwach europejskich.
Bylo to o tyle istotne, ze wzajemne poznawanie, uznawanie i docenianie
ludzi obcych i o innym $wiatopogladzie, zwlaszcza z mniejszosci kul-
turowych i religijnych staje si¢ obecnie coraz wazniejsze, a wymiana
doswiadczen miedzy muzulmanami, zydami, chrzescijanami, ateistami
iludZzmi bez wiezi religijnych z réznych krajoéw zaczyna nabierac coraz
wigkszego znaczenia. Integracja i wspolistnienie w ramach tego projektu
byty wspierane poprzez opracowanie programu duszpasterstwa miedzy-
kulturowego i miedzyreligijnego, duszpasterstwa, ktére zaangazuje sie
przeciwko ksenofobii i dyskryminacji oséb ze wzgledu na ple¢, rase, et-
niczne pochodzenie, religie lub §wiatopoglad. W centrum uwagi znalazta
sie aprecjacja obcych i wzajemna pomoc w radzeniu sobie z problemami
zyciowymi. Starano si¢ wypracowa¢ koncepcje szkolenia w formie cu-
rriculum miedzykulturowej i miedzyreligijnej pomocy w zyciu, ktéra
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promuje edukacje, szkolenia i ksztalcenie ustawiczne 0s6b wszystkich
grup spotecznych, zaréwno tych, ktére chca pracowaé duszpastersko
w pelnym wymiarze czasowym, jak i w ramach wolontariatu.

W ramach projektu ,,Uczenie si¢ przez cale zycie” wyznaczono sobie
konkretne cele:

1) Wymiana pomystéw i doswiadczen migdzy partnerami. Scista wspot-

praca miedzy instytucjami partnerskimi w dziedzinie duszpasterstwa

miedzykulturowego i miedzyreligijnego.

2) Wspieranie integracji ‘obcych; zwlaszcza 0séb z mniejszosci kultu-

rowych i religijnych.

3) Zapewnienie jak najwigkszej liczbie ludzi mozliwosci ksztalcenia

w zakresie duszpasterstwa miedzykulturowego i miedzyreligijnego.

4) Wspieranie mobilnosci studentéw i nauczycieli.

5) Opracowanie programu nauczania duszpasterstwa miedzykulturo-

wego i miedzywyznaniowego (,Wniosek «Uczenie si¢ przez cale zycie»”
2013).

8. Polski kontekst partnerskiej dzialalnosci SIPCC

Prébujac w partnerskiej dzialalnosci SIPCC dostrzec zwiazki z Pol-
ska, mozna bez zawahania zaryzykowac stwierdzenie, ze polski kontekst
w relacjach SIPCC jest niezwykle wyrazisty i wielowatkowy. Juz pod-
czas seminarium, w trakcie ktérego odbylo si¢ zebranie zalozycielskie
SIPCC, wiadomo bylo, ze miejscem kolejnego spotkania bedzie Ustron.
W dniach od 11 do 13 pazdziernika 1996 roku wiasnie w Ustroniu
przeprowadzono pierwsza konsultacje naukows: ,Komunnikation in
interkulturellen gruppen. Communication in intercultural groups.”
Wyktadowcami wéwczas byli ks. John Foskett z Wielkiej Brytanii i prof.
dr Julian Miiller z RPA. W konsultacjach wzieto udziat 44 fachowcow
w dziedzinie duszpasterstwa i poradnictwa pastoralnego z catego swiata.
Bezposrednio po tym spotkaniu réwniez w Ustroniu (w tym sesje wy-
jazdowe do byltego obozu koncentracyjnego Auschwitz i do Krakowa)
w dniach od 13 do 19 pazdziernika 1996 roku odbyto si¢ 10. miedzy-
narodowe seminarium w zakresie duszpasterstwa i poradnictwa. Temat
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seminarium: ,Traditionen — Schatten der Vergangenheit, Quellen der
Zukunft/Traditions - Shadows of the Past, Sources of the Future. Tra-
dycja - cienie przeszlosci, zrodla przysztosci” (Atkins 1997) zgromadzit
124 uczestnikéw z najdalszych zakatkow $wiata. Bogactwo interkultu-
rowego zroéznicowania uczestnikéw mozna zaobserwowac przegladajac
liste prowadzacych warsztaty* oraz grupy studyjne®. W sklad komitetu
organizacyjnego wchodzili: ks. Helmut Weif3, ks. Klaus-Dieter Cyranka,
ks. Adrian Korczago, ks. Marek Izdebski, Olgierd Benedyktowicz. Wy-
kladowcami podczas tego seminarium byli tym razem jedynie Polacy
w osobach: ks. prof. dr. Jozefa Tischnera, prof. dr. Zdzistawa Macha,
prof. dr. Janusza Maciuszko, Jacka Leociaka. Seminarium w Ustroniu
spotkalo si¢ z niezwykle pozytywnym meldunkiem zwrotnym.
Czlonkowie nowopowstalego stowarzyszenia juz w 1997 roku ak-
tywnie uczestniczyli w ogdlnoeuropejskich wydarzeniach duszpaster-
skich, mianowicie ks. Marek Izdebski, ks. Adrian Korczago i Olgierd
Benedyktowicz wzieli udzial w szostej europejskiej konferencji ECPCC
w Ripon w Wielkiej Brytanii, gdzie wymieniali si¢ do$§wiadczeniami
w zakresie: ,Riches, rivalries and responsibilities” Natomiast w 1999
roku ks. Adrian Korczago wziat udziat w §wiatowym kongresie duszpa-
sterskim ICPCC w Akrze w Ghanie. Uczestnicy kongresu zastanawiali
sie nad znaczeniem duchowosci i kultury w praktyce duszpasterskiej
oraz w poradnictwie (,,Spirituality and culture in the practis of pastoral
care and counselling”). W listopadzie 2000 roku ks. Adrian Korczago

* Znalezli si¢ na niej: ks. dr. Pavel Otter i ks. Mieroslav Cejka (Czechy), ks. Walde-
mar Radacz (Niemcy), ks. Adriana Cavina (Wtochy), ks. Jaap Roosjen (Holandia), ks.
Charles K. Konadu (Ghana), ks. Urias H. Beverly (USA), prof. dr James Farris (Brazylia),
Eugenie Musayadire-Jaenicke (Rwanda), ks. George Euling (Papua Nowa Gwinea), ks.
Yola Wuysang i ks. Bestintje Lahiwu (Indonezja), dr Nieke Atmadja (Indonezja), ks.
Daniel Susanto (Indonezja).

4 Znalezli sie na niej: dr Nalini Arles (Indie), prof. dr Ronaldo Sathler Rosa (Bra-
zylia), ks. John Snehadass (Fidzi), ks. Ulrich Fritsche (Niemcy), ks. Nelson Waithe
(Barbados), Christa Weiss (Niemcy), ks. Marek Izdebski (Polska), Gesa Jiirgens i prof.
dr. Ursula Pfifflin (Niemcy), prof. dr Julian Miiller (RPA), ks. Helmut Weiss (Niemcy).
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wzigl udzial w Dorocznej Konferencji Duszpasterskiej KSA w Berlinie
pod znamienng mysla przewodnia: ,,Seelsorge ist immer politisch?!”.
Podczas spotkania dotyczacego politycznego wymiaru duszpasterskiej
stuzby zaprezentowal formy pracy ewangelickiego duszpasterstwa w Pol-
sce. Podczas tej konferencji nawigzana zostala wspdlpraca pomiedzy
DGIP a Chrzescijaniska Akademia Teologiczng w Warszawie (ChAT)
oraz Kosciolem Ewangelicko-Augsburskim w Polsce, czego efektem
byt tygodniowy pobyt nauczajacego superwizji ks. Klausa Fokkena na
zajeciach ze studentami ChAT oraz duchownymi Kosciota luteranskiego
w pazdzierniku 2001 roku, w celu przyblizenia zasad superwizji w ko-
scielnym kontekscie.

»Global Economy. A challenge for Pastoral Care, Counselling and Re-
ligious Traditions”, to temat siodmego kongresu ICPCC, ktéry odbyt sie
w dniach od 8 do 15 sierpnia 2004 roku w Bangalore w Indiach. Podczas
tego kongresu, na wniosek SIPCC do Statutu ICPCC* wprowadzono
znaczgcg poprawke, ktéra miala znaczenie zwlaszcza dla reprezentantow
panstw postkomunistycznych, ktérzy uczestniczyli w kongresie. Zmiana
ta dotyczyla cztonkostwa w Radzie ICPCC, a tym samym i w pozostatych
gremiach. W paragrafie IV (,JCPCC Constitution. ICPCC Satzung”
2008, 256) Statutu dotyczacym struktury dopisano, ze ICPCC sklada
sie nie tylko z reprezentantéw poszczegdlnych organizacji, ale réwniez
pojedynczych oséb, zajmujacych sie duszpasterstwem i poradnictwem.
Bylo to nastepstwem doprecyzowania i zmian wprowadzonych w statu-
cie w paragrafie V (,JCPCC Constitution. ICPCC Satzung” 2008, 257)
dotyczacym czlonkostwa w Radzie ICPCC, gdzie w ustepie 1. pojawil
sie zapis: ,,Organizacje i pojedyncze osoby...”, a w ustepie 2. w pod-
punkcie b stwierdzono: ,,Pewna liczba miejsc w (Radzie) powinna by¢

6 JCPCC skfada sie z Rady (wytypowani reprezentanci lokalnych organizacji dusz-
pasterskich z calego $wiata), z grupy koordynacyjnej (szescioosobowego Zarzadu,
sze$ciu 0osob wybranych przez Rade, a takze dalsze trzy osoby wybrane przez Zarzad)
oraz Zarzadu (prezydent, wice-prezydent, sekretarz, skarbik, organizator kongresu,
rzecznik) (zob. ICPCC Constitution. ICPCC Satzung 2008, 258 { VI,1}).
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zagwarantowana pojedynczym osobom z krajow i kontynentéw, gdzie
nie istniejg organizacje duszpasterskie. Te osoby powinny by¢ wybrane
wedlug kryteriéw Rady. Zadaniem wybranych oséb jest budowanie
podstaw pod utworzenie przysztych organizacji we wlasnym kraju, by
w ten sposob oceni¢, na ile takie osoby reprezentujg narodowe realia
w zakresie duszpasterstwa i poradnictwa”. W oparciu o wprowadzone
zmiany statutowe Rada ICPCC dokonala wyboru do jej grona repre-
zentanta Europy Wschodniej w osobie ks. dr. Adriana Korczago®, ktory
wraz z pozostalymi cztonkami SIPCC uczestniczacymi w kongresie
skierowal do Rady zaproszenie, by kolejny kongres odbyt si¢ w Polsce.

Oznaczalo to zintensyfikowana, jeszcze bardziej zaciesniong wspot-
prace z SIPCC, tym bardziej ze wielu cztonkéw SIPCC otrzymato
w Bangalore konkretne zadania do wykonania: na kadencj¢ 2003-2007
wybrano na prezydenta ICPCC profesor Ursule Pféfflin, a na skarbnika
ks. Klausa Temme, organizatorem przyszlego kongresu zostat ks. Hel-
mut Weif3, natomiast ks. Adriana Korczago wybrano lokalnym orga-
nizatorem. Do grona wspottworzacych przebieg i tematyke przysziego
kongresu zaproszono kolejnych europejczykéw w osobach: katolickiego
reprezentanta teologii pastoralnej z Uniwersytetu w Graz (Austria) prof.
dr. Karl-Heinza Ledenhaufa, prof. dr. Tora Johana Grevbo z Norwegii
i czlonkinie¢ Zarzagdu DGP ks. Johanne Wittmann. To grono podczas
kolejnych roboczych konferencji przygotowawczych®, a takze na bazie
licznej wymiany mailowej zajeto si¢ opracowaniem tematu, szczegéto-
wego przebiegu kongresu oraz doborem referentéw, naukowa koncep-
tualizacjg jednostkowych spotkan podczas kongresu, opracowaniem

47 Ks. dr Adrian Korczago podczas 9. Swiatowego Kongresu ICPCC (21.-27.08.2011.)
w Rotorua w Nowej Zelandii zrezygnowat z dotychczasowej formy czlonkowstwa (‘single
member’) w Radzie ICPCC na rzecz utworzonego Towarzystwa Poradnictwa i Psycho-
logii Pastoralnej w Polsce, ktdrego byt pierwszym prezesem i oficjalnym reprezentantem
do Rady ICPCC.

86.01.2005 - Wroctaw, Krzyzowa; 09-13.02.2005. - Diisseldorf; 25-27.05.2006. —
Krzyzowa; 8-10.12.2006. — Diisseldorf; 19-20.05.2007. — Krzyzowa.
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tematow warsztatow, referatow oraz omowieniem i dopracowaniem
szczegotow organizacyjnych.

8. Swiatowy Kongres ICPCC odbyt sie w Krzyzowej w dniach od 7
do 14 sierpnia 2007 roku, gromadzac 210 specjalistow duszpasterstwa
i psychologii z wszystkich kontynentéw. Uczestnicy podczas wyktadow®,
prezentacji, warsztatow™, targéw mozliwosci, wycieczek probowali do-
glebnie pochyli¢ si¢ nad tematem spotkania specjalistow w zakresie
duszpasterstwa i psychologii pastoralnej: ,,«Treasure in earthen vessels».
Care of souls facing fragility and destruction - individual and systemic
perspectives/«Schatz in irdenen Gefiflen». Seelsorge angesichts von
Zerbrechlichkeit und Zerstérung — Individuelle und systemische Per-
spektiven/«Skarb w glinianych naczyniach». Duszpasterstwo wobec
kruchosci zycia i zniszczenia — indywidualne i systemowe perspektywy”.

Zgromadzone pozytywne do$wiadczenia w organizowaniu i prze-
prowadzeniu konferencji w Polsce przyczynily si¢ do podjecia sie ko-
lejnych wyzwan. Jak juz wspomniano powyzej w kwietniu 2009 roku
w Warszawie z inicjatywy SIPCC przy wspolpracy z Fundacja Krzyzowa
dla Porozumienia Europejskiego, ze Stowarzyszeniem Ksiezy i Kate-
chetéw Kosciota Ewangelicko-Augsburskiego (SKiK) oraz Klubem In-
teligencji Katolickiej odbylo si¢ naukowe sympozjum ekumeniczne®
- »Duszpasterstwo w czasach oporu. Poelchau - Delp - Zieja — Bur-
sche. Przemyslenia w zakresie duszpasterstwa profetycznego. Seelsorge
im Widerstand. Poelchau - Delp - Zieja — Bursche Uberlegungen zu

¥ Polscy wykladowcy: diakon Ko$ciota Ewangelicko-Augsburskiego Aleksandra
Btahut-Kowalczyk: ,,Stories of survival — Picture of life” oraz prof. dr Jézef Kosian
z Uniwersytetu Wroctawskiego: ,,The theological anthropology of Dietrich Bonhoeffer:
Christendom as «being for others»”.

%0 Polacy prowadzacy warsztaty: Alina Krajewska: ,,Rethinking life”, ks. dr Adrian
Korczago i dr Olgierd Benedyktowicz: ,Transcultural experiences of fragility — arrogance
and anxiety in pastoral care”.

! Wykladowcami byli: Annemarie Francke, ks. prof. dr hab. Bogustaw Milerski,
ks. dr Adrian Korczago, dr Marek Walus, ks. Piotr Jerzy Badura, dr Ferdinand Schlin-
gensiepen, ks. Helmut Weif3, prof. dr Ottmar Fuchs.
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einer prophetischen Seelsorge heute”. Natomiast w marcu 2011 roku
w Krzyzowej zorganizowano® kolejne sympozjum naukowe ,,Historie
zycia czasu komunizmu. Praca nad biografia w poradnictwie i dusz-
pasterstwie. Lebensgeschichten aus kommunistischer Zeit. Biographi-
sches Arbeiten in Beratung und Seelsorge™*. Partnerami SIPCC byli:
Fundacja Krzyzowa dla Porozumienia Europejskiego, Gyokessy Endre
Lelkigondozoéi és Szupervizori Intézet, Keczkemét (Wegry), Evanjelicka
Bohoslovecka Fakulta Univerzita Komenského, Bratystawa (Stowacja).
W czerwcu 2015 roku we Wroclawiu, w ramach projektéw partnerskich
Grundtviga ,,Uczenie si¢ przez cale zycie”, zorganizowano 27. Miedzy-
narodowe Seminarium SIPCC pod wspdlnym tytutem: ,,Frieden stiften
und Gemeinschaft bilden. Religiose Quellen interkultureller und inter-
religioser Zusammenarbeit/Building Community and Peace. Religious
sources of intercultural and interreligious co-operation™.
Niewatpliwie SIPCC ma swdj niepodwazalny wkltad réwniez w za-
inicjowanie kursow duszpasterskich i superwizyjnych, jakie od 2006
roku najpierw prowadzono wsrdd luteranskich duchownych, by na-
stepnie stopniowo zapraszac¢ na kursy takze swieckich i to nie tylko
luteran. Kursy te organizowane byly przez SKiK we wspotpracy z DGEP,

2 W sklad komitetu organizacyjnego wchodzili: ks. dr Adrian Korczago i ks. Helmut
Weif3.

3 W sktad komitetu organizacyjnego wchodzili: Annemarie Francke, ks. dr Adrian
Korczago i ks. Helmut Weif3.

> Wspoltworzacy sympozjum: ks. Sabine Beck (Niemcy), bp gen. Ryszard Borski,
ks. Klaus-Dieter Cyranka (Niemcy), Annemarie Francke, ks. Sandor Ferentzi (Wegry),
bp prof. dr. Julius Filo (Stowacja), ks. Joachim Gauck (Niemcy), ks. Grzegorz Giemza,
Regine Giirtler (Niemcy), ks. Miroslav Hvozdara (Stowacja), ks. dr Adrian Korczago,
prof. dr Karl-Heinz Ladenhauf (Austria), ks. Hanna Manser (Niemcy), Wladystaw
i Malgorzata Narkiewiczowie, Norbert Peikert (Niemcy), bp dr. Stanislav Pietak (Cze-
chy), dr Hartmud Ruddies (Niemcy), Nadja Tiptenko (Rosja), ks. Janos Téth (Wegry),
ks. Christa Weif$ (Niemcy), ks. Helmut Weif} (Niemcy).

> Wyklady z polskiej strony wyglosili: ks. dr hab. Marek Jerzy Uglorz: ,,Znaczenie
religijnych wspélnot dla $wiatowego pokoju’”, bp gen. Ryszard Bogusz: ,,Udziat Kosciotow
Wroclawia w jego rozwoju po 1989 roku”.
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SIPCC oraz Katedrg Teologii Praktycznej ChAT. Przez wiele lat byly
one wspomagane przez kadre zagraniczng®. Obecnie prowadzone s3
przez wykwalifikowang polska kadre superwizoréw pastoralnych”, pod
nadzorem Komisji** Kwalifikacyjnej®.

W nawigzaniu do europejskiej i ogélno$wiatowej tradycji organiza-
cji i stowarzyszen duszpasterskich oraz psychologii pastoralnej, dzigki
inspiracji i motywacji ze strony SIPCC, powstato Towarzystwa Porad-
nictwa i Psychologii Pastoralnej w Polsce (TPiPP). Dnia 11 czerwca 2010
roku w Warszawie odbylo si¢ zebranie zatozycielskie, w ktérym udziat
wzielo 22 zalozycieli oraz zagraniczni goscie. Celem Towarzystwa jest
»promowanie teorii oraz praktyki poradnictwa i psychologii pastoral-
nej w Kos$ciolach i spoleczenstwie, wspieranie edukacji i standaryzacja
w zakresie poradnictwa i psychologii pastoralnej™.

9. Komunikacja interpersonalna w miedzykulturowym
i miedzyreligijnym wymiarze

Autor przyczynku prezentujac geneze powstania, a zarazem niezwy-
kle bogata i wieloptaszczyznowy dziatalnos¢ SIPCC, ukazujac zamyst
prowadzonej dzialalnosci, strukture organizacyjng, metodologie pracy,
aktywnos$¢ wydawniczg, sie¢ partnerska z organizacjami duszpaster-
skimi, a takze zaangazowanie SIPCC w procesy erygowania lokalnych
organizacji duszpasterskich, wspierania systemow ksztalcenia w zakresie

% Znamienita wiekszo$¢ z nich prowadzit ks. Helmut Weif3.

7 Urszula Broda, Bozena Giemza, ks. dr Grzegorz Giemza, ks. Marcin Kotas,
ks. dr Grzegorz Olek.

%% Skiad Komisji Kwalifikacyjnej TPiPP: dr Olgierd Benedyktowicz, bp dr Adrian
Korczago, ks. dr Grzegorz Giemza, ks. dr Miriam Székeova (Czechy), ks. dr Roman
Pracki.

% Zadaniem Komisji Kwalifikacyjnej jest okreslanie standardow poradnictwa i psy-
chologii pastoralnej, czuwanie nad ich przestrzeganiem oraz sporzadzenie i aktualizo-
wanie listy rekomendowanych psychologéw pastoralnych oraz duszpasterzy, doradcow
i superwizoréw.

0 Statut TPiPP z dnia 11.06. 2010 2010 {Rozdziat IT § 7}.
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superwizji i psychologii pastoralnej oraz nawigzujac do miedzynarodo-
wej partnerskiej kooperacji, pragnat przedstawi¢ proces zmierzania si¢
z interkulturowoscig i interreligijnoscia.

Zaprezentowane aktywnosci SIPCC stanowig swego rodzaju niezwy-
kle intensywne dialogowanie o migdzynarodowym, migdzykulturowym
i miedzyreligijnym charakterze. Zatem niewatpliwie duszpasterstwo
interkulturowe i interreligijne ma niepodwazalny udzial w procesie
upowszechniania praktyk duszpasterskich i to na réznych szerokosciach
geograficznych, wsrdd reprezentantéw réznych religii. Rdwnoczesnie da
sie zaobserwowac bezdyskusyjny wplyw duszpasterstwa interkulturo-
wego i interreligijnego na intensyfikacje komunikacji interpersonalne;j.
Podejmowane s3 rozmowy, ktorych nikt wczesniej by si¢ nie podjal.
Prowadzone s3 rozmowy pomiedzy osobami, ktérych nie posgdzano
by o gotowos¢ dialogowania ze soba. A to oznacza, ze przelamywane
bywaja granice wewnetrznego oporu, niecheci oraz stereotypéw. ,,Do-
$wiadczenia wolnosci rzutujg na zachowanie pojedynczych jednostek
wobec $wiata, innych ludzi i grup: uwalniaja od panowania uprzedzen.
To moze oznaczac pozyskanie zdolnosci bardziej realistycznego i wraz-
liwego postrzegania innych” (Ziemer 2000, 116).

Jak wynika z przedstawionego materialu, uczestnicy tego dialogo-
wania mieli sposobno$¢ gromadzenia bardzo licznych doswiadczen
w ramach niezliczonych oficjalnych i nieoficjalnych spotkan z ludzmi,
wywodzacymi sie z réznych kultur, a takze z roznych religii, omawiajac
szeroka palete newralgicznych dla koegzystencji tematéw. Przytaczane
nazwiska oséb bioracych udziatl w poszczegélnych wydarzeniach oraz
kraje, z ktérych si¢ wywodza, pokazuja, jak rézni, czgsto bardzo od-
mienni od siebie ludzie musieli wyjs¢ naprzeciw siebie, zmierzy¢ sie
ze sobg, by mogto dojs¢ do spotkania. Czy rzeczywiscie kazdorazowo
do takiego spotkania doszto, nie wiemy. Na pewno byty podejmowane
proby. Rzeczone dialogowanie bylo i jest niezwykle cennym ekspery-
mentem. Wzieto w nim udzial tysigce 0s6b. W przyczynku wspomniano
oczywiscie jedynie niektorych z posroéd wyktadowcow, prowadzacych
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warsztaty, grupy studyjne, refleksyjne, cztonkéw komitetéw organiza-
cyjnych, grup planowania, uczestnikoéw seminariéw, konsultacji, kon-
ferencji etc. Nieustajacy dialog mégt by¢ prowadzony dzieki stworzeniu
przez SIPCC szczegdlnego rodzaju agory wymiany réznorodnych do-
$wiadczen kulturowych i religijnych, przekazywania sobie wzajemnie
waznych impulséw rzutujacych na wlasny styl zycia i bycia.

Co charakteryzowalo takie dialogowanie? Niewatpliwie lek i niepew-
nos$¢. Bowiem wielokrotnie spotkania oznaczaly wkraczanie na zupelnie
nieznany teren, co mogto prowadzi¢ i prowadzilo w wielu przypadkach
do mndstwa irytacji i réznego rodzaju napiec. Czesto nie udawalo sie ich
rozladowa¢. Dochodzito do bolesnych zranien. Napotykano na granice
swych mozliwosci. Nierzadko uczestnikom tych spotkan towarzyszylo
poczucie totalnej bezsilnosci. Wielu czulo zagubienie.

Zanim nauczono sie¢ respektowa¢ odmienno$¢ i obco$¢ swego roz-
mowcy, trzeba bylo zmierzy¢ sie z licznymi porazkami i rozmaitymi
niepowodzeniami. Bardzo powoli nastepowal proces poddawania wta-
snych i obcych koncepcji pelnej szacunku krytycznej refleksji.

Wypracowany i udokumentowany przez SIPCC bogaty dorobek
duszpasterski i poradniczy wymaga wielu dalszych analiz i badan. Warty
podkreslenia jest fakt, Ze pomimo szeregu niepowodzen w zakresie
interpersonalnej komunikacji, nie zrazano sie tym i stale na nowo po-
dejmowano trud rozmowy interkulturowej i interreligijnej, podnoszac
nieustannie poprzeczke, czego przykladem jest prowadzony trialog
pomiedzy chrzeécijanami, muzulmanami a Zydami. Stanowi to nie
lada wyzwanie. Prezentowane badania ukazuja, Ze lekcja otwartosci na
drugiego czlowieka, jego poglady i postawy jest bardzo trudna i wymaga
wielokrotnego powtarzania, licznie ponawianych proéb. Przy czym nie
mozna liczy¢ na uniknigcie problemdéw. One na stale sg wpisane w ten
eksperyment. Christina Kayales méwiac o konsekwencjach dla dusz-
pasterstwa interkulturowego, podkresla, Ze nie moze ono ,ignorowac
wlasnej kontekstualnosci [...], potrzebuje autorefleksji [...], wymaga
zréznicowanego poziomu jezykowego |[...], zdana jest na konkretne
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tradycje [...], musi charakteryzowa¢ si¢ zdolno$cig do improwizacji”
(Kayales 1999, 70-73).

Gromadzone doswiadczenia pozwolity juz na poczatku dzialalnosci
SIPCC wypracowac¢ zasady, ktére umozliwialy zintensyfikowanie ko-
munikacji interpersonalnej. Grupa planujaca nastepujaco zdefiniowala
miedzykulturowos¢:

o opisuje spotkania i wymiane miedzy kulturami - przy zachowaniu
wlasnej tozsamosci kulturowej;

o dostrzegaidocenia réznorodno$¢ kulturowq ludzi, narodéw i grup
- co jest szczegdlnie wazne w czasach globalizacji i zréwnania
kulturowego;

o uznaje, ze ludzie sg réwni pod wieloma wzgledami - i dlatego sta-
ra si¢ przezwyciezy¢ rasistowskie, seksistowskie i inne nieludzkie
postawy;

o rozumie ludzkie zachowania, postawy, przekonania i wyznania
wiary oparte na odpowiednich historycznych i przestrzennych
kontekstach zycia (kontekstualnos¢);

« wzywa ludzi do uznania obcosci i nawigzania dialogu z obcokra-
jowcami;

o ujawnia, jak bardzo ludzie, kultury i narody wplywaja na siebie
nawzajem - i zmusza do krytycznego reflektowania wlasnego stylu
zycia;

»  zachecaludzi z innych kultur w swoim sasiedztwie, aby byli mniej
bojazliwi, mniej uprzedzeni i bardziej pomocni;

o postrzega kazdg osobe jako niepowtarzalng, ktéra posiada wlasna
godnoscig (Weif$ 2002, 36).

Duszpasterstwo miedzykulturowe wchodzac w interdyscyplinarny
dialog, korzystajac z osiggnig¢ etnologicznych, zwraca uwage na rezy-
gnacje z przekonania, ze duszpasterz wszystko wie, ktadac nacisk na
zbadanie najpierw dynamiki kontaktéw interpersonalnych. Wazne s3
gruntowne obserwacje i ich doprecyzowanie na bazie uzupelniajacych
pytan. Fundamentalne znaczenie ma przyzwolenie partnerowi rozmowy
na samookreslenie siebie i zinterpretowanie swych zachowan z wlasnej
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perspektywy. Istotna jest rowniez rezygnacja z narzucania oceny i akcep-
towanie pozostawania obcym. Rozmowa ,,z druga osoba w jej wlasnym
jezyku, korzystanie z jej systemu znakow, [...] jednocze$nie reflektujac
wlasng pozycje” (Weif8 2012, 48) stanowi przetransponowanie etnolo-
gicznych wskazan na duszpasterska praktyke. Pociaga to za sobg akty-
wizacje duszpasterstwa na rzecz spotkania z obcym w jego kontekscie
kulturowym, by interpretowac zycie i ksztaltowac zyciowe historie.

Duszpasterstwo interkulturowe jest znaczgcym interaktywnym wy-
darzeniem interpretacyjnym. Wedtug E. Hauschildta konceptualizacja
teorii duszpasterstwa winna mie¢ miejsce z perspektywy hermeneuty-
ki, zatem ,,nauki o tym, jak przebiega proces zrozumienia pomiedzy
indywiduami, dokladniej pomiedzy indywiduami, ktérym przypisa-
no interpretacje $wiata (kultur)” (Hauschildt 2002, 250). Dlatego tez
wsrod rozwijanych kompetencji duszpasterskich w kontekscie interkul-
turowosci Hauschildt podkresla znaczenie: kompetencji postrzegania
poszerzonych o postrzeganie obcego, diagnostycznych kompetencji po-
szerzonych o analize kulturows, dialogowych kompetencji poszerzonych
o produktywng dyferencje, i wreszcie kompetencji interpretacyjnych
jako kompetencji dziatania (por. Hauschildt 2002, 258-260). Natomiast
Weif3 podkresla szczegolne znaczenie osobistych kompetencji, zwlaszcza
nawigzywania relacji i komunikowania oraz duchowych kompetencji
(por. Weif} 2010, 346-352).

W s$wiecie multireligijnym niezbedny jest rozwdj duszpasterstwa
interreligijnego. ,,Interreligijne duszpasterstwo rozwija sie z religijnych
i duszpasterskich zatozen, ktére muszg zosta¢ nazwane i wchodza w dia-
log z innymi teoriami i praktykami duszpasterskimi, a w przypadku
innych religii, z innymi teoriami i praktykami, niesienia pomocy w zy-
ciu” (Weif3 2010, 96).

Duszpasterskie komunikowanie nie polega na linearnym rodzaju
dialogowania (Nadawca =» Odbiorca) czy tez cyrkularnym rodzaju
(Nadawca/Odbiorca «=» Odbiorca/Nadawca), ale:



12% Adrian Korczago

stanowi transaktionalne wydarzenie, podczas ktérego komunikacja
zawsze przeobraza sytuacje wyjsciowa rozmowy i uczestniczaca w niej
osobe. Przy czym wskazuje si¢ na typy osobowosci: kinestetyczne (por.
rytualny dotyk), olfaktoryczne (zapachy), wizualne i akustyczne wra-
zenia (w przypadku ostatniego szczegélnie werbalne) bywaja inter-
pretowane jako znak czego$. Zrozumienie znakéw innych zawsze jest

zrozumieniem w kulturowo uksztalttowanym $wiecie (Hauschildt 2010,

153).

Kulturowo uksztaltowany §wiat mozna rozumie¢ jako system znakow
i relacji, w ktorych ludzie spotykaja sie w ‘sieciach znaczen. Bez nich nie
mogliby funkcjonowac. One s3 niezbedne w przypadku: mechanizméw
orientacji, kontroli zachowan, komunikacji i w procesie przyjmowania
konkretnych postaw zyciowych. Jednoczesnie potrzebuja nieustannego
dyskursu o znaczeniach, by uwzglednia¢ stale zmieniajgce si¢ warunki
spoleczne, a tym samym sie rozwija¢. Hermeneutyka miedzykulturowa
rozumie wypowiedzi (stowa, gesty, zachowanie itp.) drugiego cztowieka
nie tylko jako wypowiedzi indywidualne, ale jako system znakdow, ktory-
mi dzieli si¢ z innymi. Zatem komunikacja migdzykulturowa polega na
poszukiwaniu wspdlnego systemu jezyka, znakow i symboli. Przy czym
istnieja réznorodne kody komunikacyjne. W tym sensie duszpasterstwo
interkulturowe odkrywa osobliwe réznice pomiedzy partnerami rozmo-
wy, podobienstwa i samo przez si¢ zrozumialg réwnos¢. ,,Mimo to osta-
tecznie w przypadku duszpasterstwa interrkulturowego bedziemy mieli
do czynienia z mozaikg znaczen” (Hauschildt 2010, 161). Nie wszystko
wigc trzeba umie¢ wyjasnic. Nie wszystko nalezy wypowiedzie¢. Co nie
jest jednoznaczne z zaniechaniem permanentnego podejmowania prob
wychodzenia naprzeciw szczegélnej tajemnicy.

W przypadku duszpasterstwa interkulturowego i interreligijnego
mamy do czynienia z niezwykla przygoda odkrywcza. Wazne jest za-
interesowanie drugim cztowiekiem, jego odmienno$cia i obcoscia, przy
réwnoczesnym eksplorowaniu wiasnej obcosci i wlasnej odmiennosci.
Pytania kierowane do rozmdéwcy: W jaki sposob zyje? Dlaczego wlasnie
tak? Dlaczego nie poszukuje innych rozwigzan? Co jest dla niego istotne?
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Jak radzi sobie z problemami? Jak nawigzuje przyjaznie? W jaki sposéb
rodzi si¢ w nim wrogos¢?, zaczynaja stawac sie¢ pytaniami stawianymi
samym sobie: W jaki sposdb zyje? Dlaczego wlasnie tak? Dlaczego nie
poszukuje innych rozwigzan? Co jest dla mnie istotne? Jak radz¢ sobie
z problemami? Jak nawigzuj¢ przyjaznie? W jaki sposob rodzi si¢ we
mnie wrogos$c? etc.

Jednym z elementéw wielokulturowosci jest jezyk. Jezyk jest niezbed-
nym elementem interpersonalnej komunikacji. Spotkanie z odmienno-
$cig wymaga nieustannej pracy translacyjnej. Spotykania ludzi ré6znych
kultur i religii zawsze moga prowadzi¢ do zaklécenn komunikacyjnych,
na ktore nalezy spojrzec¢ z odpowiedniego dystansu, by nie kontynuowac
popetniania bledéw. Nie tylko jezyk wymaga jednak translacji. Stowa, ge-
sty i zachowania wymagaja ciaglej pracy ttumaczeniowej. Wielokrotnie
sie ona nie udaje. Juz sam fakt, ze konferencje byly prowadzone konse-
kutywnie w dwdch jezykach: niemieckim i angielskim stanowito nie lada
wyzwanie dla wszystkich, dla ktérych te jezyki nie byty mowa ojczysta.
Oznaczalo to intensywny wysilek wstuchiwania sie¢ i ttumaczenia na
swoj jezyk. A do tego dochodzily momenty blokady translacyjnej. Co
udawalo si¢ przettumaczy¢ na niemiecki, nie udawalo si¢ na angielski
lub odwrotnie. Nadto referenci, dla ktorych te jezyki nie byly mowa
ojczysta, tez mieli problem z wyrazeniem siebie. Do tego pod danym
pojeciem nie zawsze rozumielismy to samo. Stale trzeba bylo weryfiko-
wac czy komunikujemy jeszcze na tym samym poziomie, czy tez na zu-
pelnie réznych i czy w ogéle dochodzi do komunikacji interpersonalne;.
W komunikacji miedzykulturowej trzeba docieka¢, o czym moéwimy,
co oznaczajy konkretne stowa dla poszczegdlnych oséb, jakie istnieja
ekwiwalenty danych pojec zakresowych, co oznaczajg w danej kulturze
czesto podstawowe pojecia, takie jak: dom, rodzina, odpowiedzialnos¢
itd. Okazuje sig, Ze takze kanaly bezslowne, emocjonalne nie zawsze
oznaczaja to samo. Paleta reakcji bywa zaskakujaco rézna, bowiem
w kazdej kulturze bywaja heterogeniczne sposoby wyrazania emocji.
Dlatego w duszpasterskim procesie dialogowania niezwykle wazna jest
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stala weryfikacja procesu interpersonalnej komunikacji: Czy do niej
w ogole dochodzi? Co si¢ udaje? Co rozumiemy? Czego nie jeste$my
w stanie pojac? W jaki sposob opowiadamy drugiemu czlowiekowi o so-
bie, by zrozumial co chcielismy przekaza¢? Stawiajac pytania, mozemy
da¢ sygnal swego zainteresowania, ale tez wscibskosci, ale i napotkania
na granice w procesie rozumienia. I wtedy rozmowa jest szczegolnie
trudna, dlatego Ze stawianie pewnych pytan bywa produktywne albo
destruktywne. Mimo wszystko jednak warto podejmowac¢ sie trudu
translatorskiego, bardzo zmudnego wysitku ttumaczeniowego wszel-
kich znakéw, ktore tchng obcoscig w celu uchwycenia ich znaczenia.
Bez stawiania pytan nie jest to mozliwe. Stawiajac pytania poszerzamy
horyzont naszego pojmowania odmiennosci i obcosci.

Przytoczone powyzej mozolne wysitki duszpasterskie w zakresie
stawiania czola wyzwaniom w postaci interreligijnoéci i interrkultu-
rowos$ci maja nieposlednie znaczenie dla wszystkich praktyk duszpa-
sterskich. Beda zatem znajdowaty odniesienie takze do tych rodzajow
wspolczesnego duszpasterstwa, w ktorych na pozdér wydawac si¢ moze,
ze mamy do czynienia z homogenicznoscia kulturows, religijng, wyzna-
niowg czy wreszcie jezykowa. Warto jednak postawic sobie pytania: Czy
homogeniczno$¢ zapewnia zrozumienie? Czy daje gwarancje nawigza-
nia relacji, unikniecia probleméw czy napie¢? Czy w homogenicznym
spoleczenstwie nie dochodzi do aktéw wrogosci? Czy zawsze zawigzuja
sie szczere relacje? Czy wiadomo, jak komunikowac? Czy czujemy sie
zrozumiani? Zaakceptowani? Zaadaptowani? Moze warto ukazaé trud
homogenicznego spotkania, trud respektowania odmiennosci, obcosci,
zmudny proces przyznania si¢ do wlasnej obcosci. Metody wypracowane
na plaszczyznie duszpasterstwa w obszarze zréznicowania kulturowego,
religijnego, wyznaniowego, jezykowego mogga by¢ niezwykle przydatne
i owocne w sytuacjach réznego rodzaju napiec i konfliktéw w odniesie-
niu do kazuséw duszpasterstwa codziennosci. Warto podejmowac sie¢
przetransponowania wypracowanych wnioskéw w kontekscie interkul-
turowosci, co niewatpliwie przyczyni sie do dalszego rozwoju poimeniki.
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Bez watpienia bedzie miato takze znaczenie dla miedzyludzkiej komuni-
kacji i dialogu przezwyciezajacego szereg granic. Oczywiscie to wymaga
osobnych analiz i zaprezentowania w kolejnym przyczynku.
Duszpasterskie otwieranie si¢ na inne kultury wymaga uszano-
wania prezentowanych stanowisk i nie odmawiania drugiemu prawa
do przystugujacej godnosci. ,,Fundamentalng jest i pozostanie w prak-
tyce interkulturowej troska postrzegania i respektowania obcosci oraz
odmiennosci innych ludzi, by z tego respektu tworzy¢ spotkanie”
(Klessmann 2008, 102). Trzeba uczy¢ si¢ budowania spotecznosci we-
diug obowiazujacych w danej kulturze wzorcéw. Wazne jest przy tym,
aby aktywnie stucha¢, a takze, w miar¢ mozliwosci, jak najbardziej
otwarcie si¢ wypowiada¢. Duszpasterstwo interkulturowe i interreligijne
stanowi szczegolng plaszczyzne przezwyciezania wszelkiego rodzaju
uprzedzen i stereotypow, powstatych niejednokrotnie w wyniku komu-
nikacyjnych nieporozumien i wrogosci.
Duszpasterstwo zyskuje dzigki profetyzmowi wlasny punkt odniesienia,
ktory zapobiega bezkrytycznemu akceptowaniu niesprawiedliwych po-
staw; przemilczaniu oskarzen; szerzeniu sie nienawiéci i to w kontekscie,
w ktérym powinna rozwija¢ si¢ milo$¢; zapobiega utrwalaniu granic,
ktére muszg by¢ przekraczane; uspakajaniu w sytuacjach, w ktérych
nalezy wstrzasaé; wreszcie zapobiega regionalizacji Bozej milos¢ wy-
tacznie do wlasnych stref, podczas gdy Boza miloé¢ jest niepodzielna
iprzynalezy w stowie i czynie wszystkim ludziom (Fuchs 2012, 208-209).

~Wyjatkowos¢ obcego musi by¢ wytrzymana i broniona jako warunek
zrozumienia, miast pochlaniania jej we wlasnej perspektywie postrzega-
nia” (Pohl-Patalong 2007, 70). Waznym jest, aby na nowo zinterpretowac
to, co sie przezyto. Wowczas istnieje szansa na zintensyfikowanie inter-
personalnej komunikacji, na prowadzenie mi¢dzykulturowego, a czasem
miedzyreligijnego dialogu i upowszechniania praktyk duszpasterskich
dzigki statemu rozwojowi i gromadzonym kolejnym do$wiadczeniom
w zakresie duszpasterstwa interkulturowego i interereligijnego.
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Parafrazujac mysl naszej noblistki z literatury, mozna stwierdzi¢, ze
duszpasterze ,,biora na siebie [...] odpowiedzialnos¢ [...]i[...] stojana
strazy jednego z najdonioélejszych fenomenoéw cywilizacji cztowieka —
mozliwosci przekazu najintymniejszego pojedynczego doswiadczenia
jednostki innym ludziom i uwspoélniania tego doswiadczenia w zdumie-
wajagcym akcie tworzenia kultury” (Tokarczuk 2020, 92).

Duszpasterstwo i poradnictwo miedzykulturowe:

o laczy miedzykulturowos¢ z prawdami religijnymi, wiarg chrzesci-

janska i wiedzg psychospoteczng;
o pomaga osobom pracujacym w duszpasterstwie, poradnictwie,
terapii i innych zawodach pomocowych polaczy¢ profesjonalizm
z tozsamoscig kulturows;

o rozwija postawy i metody, ludzi z réznych kultur, proponujgc kom-
petentne i profesjonalne towarzyszenie w zyciu (Weif$ 2002, 36).

Dzieki pracy migdzykulturowej uczymy sie tez wierzy¢. W trakcie
gromadzonych doswiadczen dowiadujemy sig, co oznacza wiara, mia-
nowicie petne nadziei opuszczanie dobrze znanego Ur, by jak Abram

wyruszy¢ w nieznane, ktore Bog wskaze.
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